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KafaTI 1¬1¦ 

 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvRBHefr³ eQµaHesyüsk³ 
eTIbRtas;nUvRBHKafaenHfa 

)abeBa© buriesa kyira 
n nM kyira bunb,únM 
n tmði qnÞM kyiraf 

Tuekça )absS ]c©eya . 
 ebIburseFVI)ab kuMeFVI)abenaHerOy ² eLIy 
kuMKb,IeFVIesckþIeBjcitþ kñúg)abenaH ¬ eRBaHfa ¦ 
karsnSM)ab EtgnaMesckþITukçmk[ . 

1-ebIrab;tamlMdab;kñúg)abvKÁ RtÚvCaKafa TI 2 
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1. DO NO EVIL  

AGAIN AND AGAIN 

 Should a person commit evil, he 

should not do it again and again; he 

should not find pleasure therein; 

painful is the accumulation of evil. 
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ebICYnCaPøaMgPøat;eFVI)ab 
KYrEtRbjab;mansµartI 

kuM[)abekItsaCafµI 
jaMjIsnþanerOy ² eLIy . 

minRtÚveRtkGrkñúgTuc©rit 
EdlFøab;RbRBwtþrYcmkehIy 

RtÚvEtsRgÜmkuMkenþIy 
eRBaH)abenaHehIynaMekItTukç . 

 

kMNaBübTBakü 7 eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 2 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvnaglaCeTvFIta eTIb 
Rtas;nUvRBHKafaenHfa 

buBaØeBa© buriesa kyira 
kyiraefnM bunb,únM 
tmði qnÞM kyiraf 

suexa buBaØsS ]c©eya . 
 ebIburseFVIbuNü KYreFVIbuNüenaH[erOy ² 
KYreFVIesckþIeBjcitþ kñúgbuNüenaH ¬ eRBaHfa ¦ 
karsnSMbuNü EtgnaMesckþIsuxmk[ . 
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2. DO GOOD AGAIN AND AGAIN 

AND TAKE DELIGHT IN IT 

 Should a person perform a 

meritorious action, he should do it 

again and again; he should find 

pleasure therein: blissful is the 

accumulation of merit. 
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karbMeBjbuNü   KWsagedImTun   manKuNl¥Kab; 
KYrEtsnSM  [)anjwkjab;   eTACaTmøab; 

kb;kñúgsnþan . 
RtÚvecHeRtkGr  kñúgkuslFm’   EdlxøÜnFøab;)an 
ceRmInPavna Gb;rMsnþan     b¤edaysIlTan 
  mancitþRCHføa . 
eRBaHbuNüEtgpþl;  kþIsux[dl;   stVkñúgsgSar 
[rYcG)ay    esaykamsuxa   kñúgmnusSeTvta 
  smtamzan³ . 
luHdl;Gvsan   buNünaM[)an    bBaØaRbckS 
eXIjRBHniBVan   tams<anGriymKÁ   rYccakvdþ³ 
  GnÞak;mc©ú . 
 

kMNaBübTkakKti eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 3 

 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 

vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvGnafbiNÐikesdæI eTIb 

Rtas;nUvRBHKafaenHfa 

)ae)abi bsStI PRTM 

yav )abM n bc©ti 

yTa c bc©tI )abM 

Gf ¬ )ae)a ¦ )a)ani bsSti . 

PeRTabi bsStI )abM 
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yav PRTM n bc©ti 

yTa c bc©tI PRTM 

Gf ¬ PeRTa ¦ PRTani bsSti . 

 )ab minTan;[plRtwmNa mnusS)ab k¾ 

enAeXIjEtesckþIceRmInRtwmeNaH luHkalNa 

)ab[pl mnusS)ab eTIbeXIj)abkñúgkalenaH . 

 GMeBIl¥ minTan;[plRtwmNa mnusSl¥ 

enAeXIjEt)abRtwmeNaH luHkalNa GMeBIl¥ 

[pl mnusSl¥ eTIbeXIjl¥ kñúgkalenaH . 



- 9 - 
 

3. BY ITS EFFECTS EVIL IS KNOWN 
 Even an evil person may still find 
happiness so long as his evil deed does not 
bear fruit; but when his evil deed does bear 
fruit he will meet with evil consequences.1 
 

 

BY ITS EFFECTS GOOD IS KNOWN 

 Even a good person may still meet 
with suffering so long as his good deed does 
not bear fruit; but when it does bear fruit he 
will reap the benefits of his good deed.2 
 

1.A wicked person may lead a prosperous life as the result 
of his past good deeds. He will experience happiness owing to 
the potentiality of his past good over the present evil,  � a 
seeming injustice which often prevails in this world. When once, 
according to the inexorable law of kamma, his evil actions 
fructify, then he perceives the painful effects of his wickedness. 
2.A virtuous person, as often happens, may meet with adversity 
owing to the potentiality of his past evil actions over his present 
good acts. He is convinced of the efficacy of his present good 
deeds only when, at the opportune moment, they fructify, giving 
him abundant bliss. 
 The fact that at times the wicked are prosperous and the 
virtuous are unfortunate is itself strong evidence  in support of 
the belief in kamma and rebirth. 
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dMNaMdaMduHRKb;Rbkar        EtgmanEpøpáatamrdUv 
EdlTMenomBUC)antRmÚv   eRcIntick¾RtÚvtamBUCFar . 
dUc)abkñúgcitþEdlstVsag   plminEdlXVagcakkmµa 
minTan;[plstVKitfa     l¥esaPNaKµanesAhµg . 
luH)ab[plcMeBaHmux       eTIbstVCYbTukçeBkknøg 
eXIjfaBUC)abBitesAhµg                     eTaHxMedkpSgk¾\tRsanþ. 
rIÉbuNük¾RsedogKña       minTan;dl;RKaeXIjmin)an 
luHdl;buNüpþl;kþIsuxsanþ                    eTIbstVdwgR)aNfal¥Bit. 
 

kMNaBübTBakü 7 eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 4 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvPikçúGñkmanbrikçarmin 
Rby½tñ eTIbRtas;nUvRBHKafaenHfa 
mavmeBaØf )absS  n mtþM GaKmisSti 
]TBinÞúni)aetn     ]TkuemÖabi bUrti 
GabUrti Baela )absS efakM efakMbi GacinM . 
 buKÁl minKYremIlgay)abfa manRbmaN 
tic nwgmin[pl dUecñHeLIy eRbóbdUck¥mTwk 
rEmgeBj)anedaydMNk;Twk EdlFøak;cuH 
y:agNa buKÁlBal kalsnSM)ab sUm,Ibnþicmþg ² 
Kg;eBj)aneday)ab y:agenaHEdr . 
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4. THINK NOT LIGHTLY 

OF EVIL 

 Do not think lightly of evil, 

saying: ‘It will not come to me.’ Even 

a water-pot is filled by the falling of 

drops. Likewise the fool, gathering it 

drop by drop, fills himself with evil. 
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nrCnTaMgLay  kuMemIlgay)abTuc©rit 
faticb¤tUcl¥it  edayKitfamin[pl . 
eRbóbdUck¥mTMenr EdleKykeTAtmál; 
kñúgTImanePøógxül;      Kg;)anpleBjeRBób)an. 
É)abRKb;GenøI  EdlxøÜneFVITaMgb:unµan 
tic ² Kg;eRcIn)an       eBjsnþany:agenaHEdr . 
 

kMNaBübTRBhµKIti eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 5 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvesdæI eQµaHBiLalbTk³ 
eTIbRtas;nUvRBHKafaenHfa 
mavmeBaØf buBaØsS  n mtþM GaKmisSti 
]TBinÞúni)aetn       ]TkuemÖabi bUrti 
GabUrti FIera buBaØsS  efakM efakMbi GacinM . 
 buKÁl minKYremIlgaybuNüfa man 
RbmaNtic nwgmin[pldUecñHeLIy eRbóbdUck¥m 
Twk rEmgeBj)anedaydMNk;Twk EdlFøak;cuH 
y:agNa GñkmanR)aCJa kalsnSMbuNübnþicmþg ² 
Kg;eBj)anedaybuNü y:agenaH . 
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5. THINK NOT LIGHTLY 
OF GOOD 

 Do not think lightly of good, 

saying: ‘It will not come to me.’ Even 

a water-pot is filled by the falling of 

drops, so the wise man, gathering it 

drop by drop, fills himself with good. 
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nrCnTaMgLay  kuMemIlgaybuNüsucrit 
faticb¤tUcl¥it  edayKitfamin[pl . 
eRbóbdUck¥mTMenr EdleKykeTAtmál; 
kñúgTImanePøógxül;      Kg;)anpleBjeRBób)an. 
ÉbuNüRKb;GenIø  EdlxøÜneFVITaMgb:unµan 
tic ² Kg;eRcIn)an       eBjsnþany:agenaHEdr . 
 

kMNaBübTRBhµKIti eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 6 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvBaNiC GñkmanRTBüeRcIn 
eTIbRtas;nUvRBHKafaenHfa 

vaNieCav PyM mKÁM 
Gb,setßa mhT§ena 
visM CÍvitukaemav 
)a)ani brivC¢ey . 

buKÁlKYrecosvag)abTaMgLay [dUc 
BaNiCEdlmanRTBüeRcIn EtmanKñatic ecosvag 
pøÚvKYrxøac b¤dUcCabursR)afñars;enA ecosvag 
fñaMBisdUecñaHEdr . 



- 18 - 
 

6. SHUN EVIL 

LIKE A PERILOUS PATH 
 Just as a merchant, with a small 

escort and great wealth, avoids a 

perilous route; just as one desiring to 

live avoids poison, even so should one 

avoid evil.  

 



- 19 - 

 
 

 
 

���

buKÁlRsLaj;sux      ehIyxøacTukçRKb;Rbkar 
mincg;manevra         RtÚvevorcak)abTaMgLay. 

dUcBaNiCmanP½BV       CBa¢ÚnRTBüeTATIq¶ay 
EtgecospøÚvGnþray   eTaHvagq¶ayk¾minfa . 

b¤dUcCaburs   Edlcg;rs;ral;Gatµa 

mincg;Gs;sgçar  evorfñaMBisdUecñaHEdr . 
 

kMNaBübTRBhµKIti eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 7 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþevLúvn RTg;R)arB§nUvGñkensaTeQµaHkukáúdmiRt 
eTIbRtas;nUvRBHKafaenHfa 

)aNimði ec veNa nasS 
heryü )aNina visM 

naBVNM vismenVti 
ntßi )abM GkuBVeta . 

ebIdMe)Aminmankñúg)atédeT buKÁlKb,InaM 
ykfñaMBiseday)atéd fñaMBisEtgminRCabcUleTA 
kan;)atédEdlKµandMe)A ya:gNa )ab rEmg 
minmandl;buKÁlGñkmineFVI ya:genaHEdr . 

½ 
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7. NO EVIL BEFALLS THOSE 

WHO HAVE NO BAD INTENTOIN 

 If no wound there be in one’s 

hand, one may carry poison in it. 

Poison does not affect one who has no 

wound. There is no ill for him who 

does no wrong.1 

 
 

1. That is, for one who has no evil intention. 
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ebIsin)atéd\tdMe)A 
   eTaHbIlUkeTAkñúgfñaMBul 

fñaMBisminGacRCabcUldl; 
   eRBaHehtuBIplEs,kCitl¥ . 

y:agNaFmµCati)abTuc©rit 
     ebIminRbRBwtþmineRtkGr 
snþancitþBitRsit)ans 
     É)abenaHk¾minmaneLIy . 
 

kMNaBübTBakü 7 eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 8 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvRBanEqá eQµaHekak³ eTIb 
Rtas;nUvRBHKafaenHfa 

eya Gb,TudæsS nrsS TusSti  
suT§sS e)assS GngÁNsS  

temv BalM bec©ti )abM  
suxuema reCa bdivatMv xietþa . 
buKÁlNa RbTUsþcMeBaHGñkminRbTUsþtb 

CastVs¥at minmankielsdUcCaTITYl )abrEmg 
RtLb;mkrkbuKÁlBalenaHvij dUcFUlIl¥it Edl 
buKÁl)acsaceTAkan;TIRcasxül; . 
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8. WHO HARMS THE 

INNOCENT COMES TO GRIEF 
 Whoever harms a harmless 

person, one pure and guiltless, upon 

that very fool the evil recoils like fine 

dust thrown against the wind. 
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ebIbuKÁlNa mancitþbJsüa RbTUsr:ay 
cMeBaHbuKÁl Gñks¥atTaMgLay s¥atvacakay 
  s¥atcitþsnþan . 
)abEdleKeFVI EtmYydMeNIr minyUrb:unµan 
muxCaRtLb;   pltbminxan   [Tukçdl;R)aN 
  \tmaneyaKyl; . 
dUcFUlIxSac; EdlbuKÁl)ac kan;TIRcasxül; 
EtmYyrMeBc BitCa)anpl RtLb;mkdl; 
  Gñk)acR)akd . 
 

kMNaBübTkakKti eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 



- 26 - 

KafaTI 9 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvRBHtisSetßr GñkCitditkñúg 
RtkUlénCagEkvmNI eTIbRtas;nUvRBHKafaenHfa 

KBÖemek ]b,C¢nþi 
niryM )abkmµiena 

sKÁM suKtiena ynþi 
briniBVnþi Gnasva . 

CnBYkxøH ekItk ñúgKP’mnusS BYkGñkman 
GMeBIGaRkk; eTAkan;nrk BYkGñkmanKtil¥ eTAkan; 
zansYK’ BYkGñkminmanGasv³ briniBVan . 
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9.BIRTH DEPENDS ON ACTI0NS 

 Some are reborn1 as human beings, 
the wicked are reborn in woeful states,2 
the righteous go to blissful states,3 and 
those who are free4 from mental 
defilements pass away into Nibbāna. 
 

 
1. According to Buddhism there are four kinds of birth ¯   

namely, egg-born (andaja), womb-born (jalābuja), moisture-born 
(samsedaja), and spontaneous birth (opapātika).  

2. Niraya = ni + aya = devoid of happiness. There are four 
kinds of niraya – namely, woeful state (apāya), the animal 
kingdom (tiracchānayoni), the plane of Petas (petayoni) and the 
plane of Asura-demons (asurayoni).None of these states is 
eternal. According to their evil kamma beings may be born in 
such woeful states. Departing from those states, they may be born 
in blissful states according to their past good kamma.  

3. Sagga = su + agga = full of happiness. In the sense-
sphere (kāmaloka) the human plane and the six celestial planes 
are regarded as blissful states. They too are not eternal . 
4.Arahants, after death, are not born any more, but attain 
Parinibbāna. 

. . . 
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ebIGasv³enAman stVRKb;R)aNenAEtekIt 
vilsøab;pøas;kMeNIt    ekIteRBaHkmµsagBInay. 
stVxøHekItkñúgKP’ TIminl¥KWeBaHmþay 
edkRtaMdb;Ex)ay KYrenOyNayKYrCinq¥n; . 
GñkmankmµGaRkk; Føak;nrkrab;Gnnþ 
esayTukçCaTm¶n; kUnRbBn§CYymin)an . 
GñkmanKtil¥  )aneRtkGrkñúgsYK’zan 
k¾enAEtmin)an  rYccakzanmc©úmar . 
ÉGñkGs;Gasv³  rYcGnÞak;RKb;Rbkar 
KµanbMNulsgçar  cryaRtaeTAniBVan . 
 

kMNaBübTRBhµKIti  eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
 

ø 
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KafaTI 10 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvCn 3 BYk eTIbRtas;nUv 
RBHKafaenHfa 

n Gnþliekç n smuTÞmeCÄ  
n bBVtanM vivrM bvIsM 

n viC¢tI esa CKtib,eTesa 
yRtdæieta muec©yü )abkmµa . 
buKÁlGñkeFVI)abkmµehIy eTaHbIcUleTAB§d¾ 

Gakas k ñúgkN þalsmuRT kan;cenøaHP ñMTaMgLay 
k¾minKb,IrYccak)abkmµ eRBaHRbeTselIEpndI 
EdlbuKÁlzitenAehIy Kb,IrYccak)abkmµ)an 
enaH minEdlmaneLIy . 
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10. NOBODY IS EXEMPT FROM 

THE EFFECTS OF EVIL KAMMA 
 Not in the sky, nor in mid-ocean, 

nor in a mountain cave, is found that 

place on earth where abiding, one may 

escape from (the consequences of) 

one’s evil deed. 
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buKÁl)ansag)abTukBInay 
    minGacedaHkay[q¶ayplkmµ 
ebITukCaeBlknøgyUrqñaM 
     )abenAEtcaMtamcUlmkdut . 
sUm,IcUleTAÉGakasa 
     b¤ERCkClsacUlkñúgsmuRT 
cUlcenøaHPñMFMx<s;bMput 
     k¾minGacrt;BIpl)ab)an . 
eRBaHt,itzitelIEpnBsuFa 

  stVRKb;GgÁaEdlGaclak;R)aN 
[rYcBI)abEdlxøÜnFøab;)an 
   sageFVIb:unµanminEdlmaneLIy. 

 
kMNaBübTBakü 8 eday  Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 11 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
nieRKaFaram RTg;R)arB§nUvesþcsakü³ eQµaH 
sub,BuT§ eTIbRtas;nUvRBHKafaenHfa 

n Gnþliekç n smuTÞmeCÄ  
n bBVtanM vivrM bvisS 

n viC¢tI esa CKtib,eTesa 
yRtdæitM nb,sehyü mc©ú . 
buKÁleTA  B§d¾Gakas  kñúgkNþalsmuRT 

kan;cenøaHénPñMTaMgLay  k¾minrYccakesckþIsøab; 
)an eRBaHRbeTselIEpndI EdlbuKÁlzitenA 
ehIy esckþIsøab;RKbsgát;min)anenaH minEdl 
maneLIy . 
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11. DEATH CANNOT 

BE OVERCOME 
 Not in the sky, nor in mid-ocean, 

nor in a mountain cave, is found that 

place on earth where abiding, one will 

not be overcome by death. 
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buKÁlkalsÞúHeTA kan;TisedAq¶ayy:agNa 

cUlkan;Gakasa  ERCkClsacUlsmuRT. 

b¤cUlkan;cenøaH  PñMEdlx<s;FMbMput 

k¾minGacnwgrt;  eKc[putkþIsøab;)an . 

t,itelIEpnBsuFa mc©úmarEtgT®nÞan 

ekItehIyRtÚvEtman TIGvsanKWkþIsøab; . 
 

kMNaBübTRBhµKIti eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 12¬1¦ 

 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvPikçúGñkRbRBwtþrYmKña CaBYk 
6 rUb eTIbRtas;nUvRBHKafaenHfa 

seBV tsnþi TNÐsS 
seBV Paynþi mc©úena 
GtþanM ]bmM ktVa 

n henyü n Xatey . 
stVTaMgLayRKb;R)aN Etgtk;søútnwgGaCJa 
stVTaMgLay EtgxøaccMeBaHesckþIsøab;RKb;²rUb 
buKÁlKYreFVIxøÜn[Ca]bma ehIyminKYrRbhareday 
xøÜnÉg minKYreRbIeK[RbhareLIy .  

 

 

1-ebIrab;tamlMdab;kñúgTNÐvKÁ RtÚvCaKafa TI 1 
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12. KILL NOT 

 All tremble at the rod 

(punishment). All fear death. 

Comparing others with oneself, one 

should neither strike nor cause to 

strike. 
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stVkñúgelaka EtgxøacrGa nwgGaCJaTNÐ 

xøackarebotebon  QøanBanCiHCan;  xøHk¾bn;Rsn; 

  suMkþIsuxa . 

P½yFMbMput KWEtgtk;søút nwgkþImrNa 

buKÁleFVIxøÜn [Ca]bma minKYrRbhar 

  CIvitstVeLIy . 
 

kMNaBübTkakKti eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 13 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvPikçúGñkRbRBwtþrYmKña CaBYk 
6  rUb eTIbRtas;nUvRBHKafaenHfa 

seBV tsnþi TNÐsS 
seBVsM CIvitM biyM 
 GtþanM ]bmM ktVa 

n henyü n Xatey .  
stVTaMgLayRKb;R)aN Etgtk;søútnwg 

GaCJa ¬eRBaHfa¦ CIvitCaTIRsLaj;rbs;stV 
TaMgBYg buKÁlKYreFIVxøÜn[Ca]bma ehIyminKYr 
RbharedayxøÜnÉg minKYreRbIeK[RbhareLIy . 
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13. LIFE IS DEAR TO ALL 

 All tremble at the rod 

(punishment). Life is dear to all. 

Comparing others with oneself, one 

should neither strike nor cause to 

strike. 
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stVelakekItmkEtgEtP½yxøac 
  GMeBIekagkacedayTNÐGaCJa 
eRBaHt,itstVelakral;rUbGatµa 
  EtgEtRtÚvkarRsLaj;CIvit . 
buKÁleFVIxøÜn[Ca]bma 
  minKYrRbhar[stVP½yPit 
KYrEtbegáInemtþaGaNit 
  [ekItkñúgcitþGs;kaldrab . 
 
kMNaBübTBakü 8 eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 14 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvkumartUc ² eRcInrUb eTIb 
Rtas;nUvRBHKafaenHfa 

suxkamani PUtani 
eya TeNÐn vihwsti 
 Gtþena suxemsaena 

ebc© esa n lPet suxM . 
suxkamani PUtani 

eya TeNÐn n hwsti 
Gtþena suxemsaena 

ebc© esa lPet suxM . 
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CnNa EsVgrkesckþIsux edIm,IxøÜn 

EtebotebonstVTaMgLay EdlR)afñaesckþIsux 

edayGaCJa CnenaHlHelakenHeTAehIy nwg 

min)anesckIþsuxeLIy . 

CnNa EsVgrkesckþIsux edIm,IxøÜn 

EtminebotebonstVTaMgLay GñkEdlR)afña 

esckþIsux edayGaCJa CnenaHlHelakenH 

eTAehIy rEmg)anesckIþsux . 
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14.MOLEST NONE 

 He who seeks his own happiness 

by harming others who also desire to 

have happiness will not find happiness 

hereafter. 

HARM NOT 

 He who seeks his own happiness 

by not harming others who also desire 

to have happiness will find happiness 

hereafter.
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���

faebIbuKÁlNa  xøacrGanwgkþITukç 
EsVgrkesckþIsux mkedIm,IEtxøÜnÉg . 
b:uEnþeTARbhar  stVpgKña[cMEbg 
\tmankarekatERkg edayGaCJaKµanRbNI . 
GñkenaHluHEbkkay eTAelaknaysaCafµI 
min)ansuxsYsþI  dUcmanGñktamcak;ruk . 
faebIbuKÁlNa  xøacrGanwgkþITukç 
EsVgrkesckþIsux mkRbKl;[xøÜnÉg . 
b:uEnþminRbhar  stVpgKña[cMEbg 
edaymankarekatERkg ecHsenþaseR)asRbNI . 
GñkenaHluHEbkkay eTAelaknaysaCafµI 
Etg)ansuxsYsþI  eRKaHcéRgminmaneLIy . 
 
 

kMNaBübTRBhµKIti eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 15 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvRBHekaNÐFanetßr eTIb 
Rtas;nUvRBHKafaenHfa 

maevac prusM kBa©i 
vutþa bdiveTyüú tM 
Tukça hi sarmÖkfa 

bdiTNÐa puesyüMú tM . 
sec enersi GtþanM 

kMesa ]bheta yfa 
És betþasi niBVanM 

saremÖa et n viC¢ti . 



- 46 - 

GñkkMuniyayBaküGaRkk; nwgGñkNamYy 

eLIy CnTaMgLayEdlGñksþIfa[ehIy eKKb,I 

sþIfatbmkGñkvij eRBaHfa kareBalBakü 

RbNaMgRbECg CaehtunaM[ekItTukç karts‘U 

TaMgLay Kb,Ib:HBal;nUvGñk . 

ebIGñkeFVIxøÜnmin[jab;j½r dUcrKaMgEdl 

ecormat;ecjehIy ¬rEmgminlan;B¤sUr¦ dUecñaH 

Gñknu+HCabuKÁldl;nUvRBHniBVan karRbNaMgRbECg 

minmandl;Gñk . 



- 47 - 
 

15. SPEAK NOT HARSHLY 

 Don’t speak harshly to anyone; 
those who are thus spoken to will 
retort. Malicious talk is indeed the 
cause of trouble (dukkha) and 
retribution will come to you. 
 

SILENCE YOURSELF 

 If you can keep yourself calm 
and quiet, like a broken gong which is 
no longer resonant, you are sure to 
realise Nibbāna;1 there will be no 
harshness in you. 

 
1.One who follows this exemplary practice, even 

though not yet having attained Nabbāna, is regarded as 
having attained Nibbāna. 



- 48 - 

 
 
 

���

BaküGaRkk; dUclamk      pSayRcasxül; 
rEmgpþl; pltbsñg mkdl;kay 
eRBaHGñksþab; eKQWcab; ekþARkhay 
rk])ay RsaykMhwg bþwgtv:a . 
ebIeFVIhI  minRsdI  TuBÖasit 
sRmÜlcitþ Kit[l¥  swmvaca 
dUcrKaMg  ecormat;xag ElgLÚLa 
RBHsasþa faGñkdl; RBHniBVan . 
 
kMNaBübTBakü 9  eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 16 

sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþbuBVaram RTg;R)arB§nUv]e)asfkmµ rbs; 
])asikaTaMgLay manmha])asikavisaxa 
CaedIm eTIbRtas;nUvRBHKafaenHfa 

yfa TeNÐn eKa)aela 
Kaeva )aeCti eKacrM  
ÉvM Cra c mc©ú c 

GayuM )aeCnþi )aNinM . 
KgValeKa rEmgekogeKaeTAkan;TIeKacr 

edayGaCJa dUcemþcmij Cranigmc©ú Etgekog 
Gayurbs;stVTaMgLay dUecñaHÉg . 
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16. DECAY AND DEATH ARE 

UNIVERSAL 

 As with a staff the herdsman1 

drives his kine2 to pasture,3 even so do 

old age and death drive out the lives of 

beings. 

 

1. Here the herdsman resembles decay and death. 

2. The cattle resembles life. 

3. The pasture ground resembles death. 
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, 

 
���

nayKgValeKa   rEmgekogeKa  kan;TIeKacr 

KWTImanesµA   nigTwkføal¥ CaTIeRtkGr 

  éneKaTaMgLay . 

rIÉCra    nigmc©úmar    Etgman])ay 

ekogykGayu énstVTaMgLay  [cas;Ebkkay 

  k¾dUecñaHEdr . 
 

kMNaBübTkakKti eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 17 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþevLúvn RTg;R)arB§nUvGCKreRbt eTIbRtas;nUv 
RBHKafaenHfa 

Gf )a)ani kmµani 
krM Baela n BuCÄti 
eshi kemµhi TuemµeFa 
GKÁiTeDÆav tb,ti . 

buKÁlminmanR)aCJa kaleFVIGMeBIGaRkk; 
rEmgminPJak;xøÜn luHkalCaxageRkay eTIbekþA 
Rkhay edaysarkmµrbs;xøÜn dUcRtÚvePøIgeqH . 

½ 



- 53 - 
 

17. NO ESCAPE 

FROM EVIL 

 So, when a fool does wrong 

deeds, he does not realize (their evil 

nature); by his own deeds the fool is 

tormented, like one burnt by fire. 
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���

buKÁlTuemµeFa  RtÚvemaeha)aMgR)aCJa 

eFVI)abeBjcinþa  ePøcGatµaminPJak;xøÜn. 

luHeBlCaxageRkay )abtam[plpÞÜn ² 

edaysarEtkmµxøÜn      ekþARkhaydUcePøIgeqH . 

 

kMNaBübTRBhµKIti eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 18 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþevLúvn RTg;R)arB§nUvRBHmhaemaKÁløanetßr 
eTIbRtas;nUvRBHKafaenHfa 
eya TeNÐn GTeNÐsu Gb,Tuedæsu TusSti 
TsnñmBaØtrM zanM   xib,emv niKcäti  
evTnM prusM Canw    srIrsS v ePTnM 
KrukM vabi GaBaFM   citþekçbM v )abueN 
raCeta va ]bsKÁM   GBÖkçanM v TaruNM  
brikçyM v jatInM    ePaKanM v bPgÁúNM 
GfvsS GKarani   GKÁi Dhti )aveka 
kaysS ePTa Tub,eBaØa niryM esa ]bbC¢ti . 

½ 
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buKÁlNa RbTUsþedayGaCJa cMeBaHbuKÁl 
TaMgLay EdlminmanGaCJa minRbTUsþ buKÁl 
enaH rEmgdl;nUvehtuénesckþITukçNamYy kñúg 
ehtu 10 ya:g edayTan;hn; KWKb,Idl;nUv 
evTnad¾GaRkk; 1 esckþIvinasRTBü 1 Ebk 
FøaysrIr³ 1 GaBaFCaTm¶n; 1 RkLkcitþ 
¬qáÜt¦ 1 rwbCan;GMBIesþc 1 eBalBakübgáac;d¾ 
GaRkk; 1 Gs;BYkjatirlIg 1 BukpuyePaK- 
sm,tþiTaMgLay 1 TaMgePøIgnwgeqHbMpøajnUvpÞH 
rbs;buKÁlenaH 1 buKÁlminmanR)aCJaenaH 
luHEbkFøayragkay rEmgeTAekItkñúgnrk . 
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18.HE WHO OFFENDS 

THE INNOCENT COMES TO GRIEF 

 He who does harm with weapons 
to those who are harmless1 and should 
not be harmed will soon suffer any of 
these ten evil consequences. He will be 
subject to acute pain,2 disaster, bodily 
injury, or even grievous sickness, or 
loss of mind, or oppression by the 
king, or heavy accusation, or loss of 
relatives, or destruction of wealth,3 or 
ravaging fire that will burn his house. 
Upon the dissolution of the body the 
fool will be reborn in hell. 
 

1 Namely, the Arahants who are weaponless and innocent. 
2. That might cause death. 
3. Loss in business transactions, loss of wealth, etc. 
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���

ebIbuKÁlNamancitþRTúsþ ebotebonRbTUsþedayGaCJa 
elICnsøÚtRtg;pgnana GñkmanGaCJadak;cuHehIy . 
buKÁlenaHÉgEtgCYbTukç    db;muxNamYy\tRsakes,Iy 
rt;eKck¾eKcminrYceLIy eRBaHkmµeFVIehIytamRbhar. 
mYy)anevTnad¾GaRkk; BIrEbksrIr³KYrGnic©a 
bIvínasRTBüKab;cinþa bYnekIteraKaCaTm¶n; . 
TIR)aMEtgqáÜtRkLkcitþ R)aMmYyenaHBitesþcCíHCan; 
R)aMBIreKeBalmYlbMPan; R)aMbIFøak;xøÜnjatiedaHéd . 
R)aMbYnBukpuyRTBüsm,tþi TIdb;víbtþieRKaHcéRg 
RtÚvePøIgeqHpÞHRTÚgrIgér eRkayeBlxøÜnkS½yeTAnrk . 

 

kMNaBübTBakü 7 eday  Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 19 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvPikçúGñkmanPNÐ³eRcIn eTIb 
Rtas;nUvRBHKafaenHfa 

n nKÁcriya  n Cda n bgáa 
nanaska tNÐilsayika va 

reCaCløM ]káúdikb,FanM 
 esaeFnþi mc©M GvitiNÑkgçM .  
karRbRBwtþGaRkatkay Tuksk; edkelI 

Pk; minbriePaK)ay edkelIEpndI RbLak;xøÜn 
edayFUlI BüayamGgÁúyRcehag minCRmHstV 
EdlminTan;qøgputesckþIsgS½y)aneT. 
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19. EXTERNAL PENANCES 

CANNOT PURIFY A PERSON 

 Not wandering naked,1 nor 
matted locks,2 nor filth,3 nor fasting,4 
nor lying on the ground,5 nor dust,6 nor 
ashes,7 nor striving to squat on the 
heels,8 can purify a mortal who has not 
overcome doubts.9 
 

1. Gymnosophism is still practised in India. External dirtiness is 
regarded by some as a mark of saintliness. The Buddha denounces strict 
asceticism confined to such externals. The members of his celibate Order 
follow the middle path, avoiding the extremes of self-mortification and 
self-indulgence. Simplicity, humility, and poverty should be the chief 
characteristics of bhikkhus as much as cleanliness. 

2. Unwashed matted hair is regarded by the foolish as a mark of 
holiness. 

3. The non-cleansing of teeth, smearing the body with mud, etc. 
4. Fasting alone does not lead to purification. The bhikkhus too fast 

daily between midday and the following dawn. 
5. Sleeping on the ground. Bhikkhus only avoid luxurious and high 

couches. 
6. Through not bathing. 
7. Rubbing the body with ashes is still practised by some ascetics. 
8. Continually sitting and wandering in that posture. 
9. With regard to the Buddha, Dhamma, Sangha, etc. 
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���

RbRBwtþGaRkatkay minqI)ayedkelIPk; 

edkdIb¤Tuksk;  RbLak;xøÜnedayFUlI . 

BüayamQrcMekag b¤RcehagRKb;viFI 

minGacqøgFUlI  kþIsgS½y[put)an . 

luHEtksagKuN bMeBjbuNükñúgsnþan 

sagmKÁeFVICas<an      eTIbqøg)anGs;sgS½y . 
 

kMNaBübTRBhµKIti eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 20 

 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvsnþtimhamatü eTIb 
Rtas;nUvRBHKafaenHfa 

Glgáeta ecbi smM ceryü 
senþa Tenþa niyeta RBhµcarI 
seBVsu PUetsu niFay TNÐM  

esa RBahµeNa esa smeNa s Pikçú . 
ebIbuKÁlNamanxøÜn Rbdab;s¥its¥agehIy 

¬edayeRKÓgGm<r¦ EtKb,IRbRBwtþesµI Gñks¶b; 
rm¶ab; TUnµan ¬\®nÞiy¦ CabuKÁleTog ¬cMeBaH 
mKÁpl¦ GñkRbRBwtþFm’d¾RbesIr Tmøak;ecalnUv 
GaCJakñúgstVTaMgBYgecjehIy buKÁlenaH ehAfa 
RBahµN_k¾)an fasmN³k¾)an faPikçúk¾)an . 
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20. NOT BY EXTERNAL 

APPEARANCE 

DOES ONE BECOME HOLY 

 Though gaily decked if he 
should live in peace, (with passions) 
subdued, (and senses) controlled, 
certain1 (of the four Paths of 
Sainthood), perfectly pure,2 laying 
aside the rod (in his relations) towards 
all living beings3 a Brāhmana4 indeed 
is he, an ascetic5 is he, a bhikkhu6 is 
he. 
 

1. Niyata. The four Paths are Sotāpatti (Stream-Winner), 
Sakadāgāmi (Once-Returner), Anāgāmi (Never-Returner), and 
Arahatta (Worthy). 

2. Mrs. Rhys Davids: ‘Walking in God’, a very misleading 
phrase, totally foreign to Buddhism. The commentarial 
explanation is setthacriya – highest conduct. 

3. Absolutely harmless towards all. 
4. Because he has cast aside impurities. 
5. Samana, because he has cleansed himself of all impurities. 
6. Bhikkhu, because he has destroyed passions. 

. . 

. 
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)aneQµaHsmN³b¤mYyCaRBahµN_ 
  minEmn)annamEtRtwmekarsk; 
sUm,IxøÜnbYsEtcitþGaRkk; 
  bYscitþlamkenaHehAbYsbøm . 
GñkEdlkMBugRTRTg;Glgáar 
  EtmanR)aCJacriyasmrmü 
min)anebotebonsBVstVtUcFM 
  TUnµanGb;rM\®nÞiyCak;;lak; . 
RbRBwtþtamFm’CabuKÁleTog 
  CaGñkminXVagcakGriymKÁ 
GacehAPikçúb¤CasmN³ 
  ehA[sms½kþifaRBahµN_k¾)an . 
 

kMNaBübTBakü 8 eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 21 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvbielatiketßr eTIbRtas; 
nUvRBHKafaenHfa 

hirinieseFa buriesa 
ekaci elaksµi viC¢ti 
eya niTÞM GbeBaeFti 

GesSa PeRTa ksamiv . 
GesSa yfa PeRTa ksaniviedæa 

Gatabiena sMevKiena Pvaf 
sT§ay sIeln c vIrieyn c  

smaFina Fmµvinicäeyn c 
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sm,nñviC¢acrNa btisSta 
bhsSf TukçmiTM Gnb,kM . 
bursGñkkm©at;bg;nUvGkuslvitká³ eday 

esckþIxµas)ab mantickñúgelak buKÁlNa 
benÞabg;nUvkaredklk; dUcesHl¥xøaceRBaHrMBat; 
bursenaH rk)anedayRkkñúgelak . 

esHl¥ EdlnaysarfITUnµan edayrMBat; 
tk;søútya:gNa GñkTaMgLay cUrCabuKÁlman 
Büayam manesckþItk;søútya:genaHÉg ebIGñk 
TaMgLay RbkbRBmedaysT§apg sIlpg 
Büayampg smaFipg Fmµvinicä½ypg CaGñkman 
viC¢anigcrN³d¾bribUN’ mansµartItmál;maM rEmg 
lHbg;Tukç manRbmaNeRcInenHminxan . 
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21. THE MODEST ARE RARE IN 

THIS WORLD 

 Rare in this world is the kind of 

person who out of a sense of shame 

restrains from doing evil and keeps 

himself awake like a good horse that 

gives no cause to be whipped.1 

  
1. A self-respecting bhikkhu or layman, when obsessed with 

evil thoughts, tries to eradicate them there and then. This verse 
indicates that such persons are rare. 
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BE VIRTUOUS 

AND GET RID OF SUFFERING 

Like a thorough-bred horse, 
touched by the whip, even so be 
strenuous and zealous. By confidence, 
by virtue, by effort, by concentration, 
by investigation of the Truth, by being 
endowed with knowledge and 
conduct,2 and by being mindful, get rid 
of this great suffering. 

 
2. Vijjācarana. Eight kinds of Knowledge and fifteen kinds of 

Conduct. The eight kinds of Knowledge are: 
(1) Psychic Powers (Iddhividha), (2) Divine Ear (Dibba-sota), (3) 

Penetration of the minds of others (Ceto-pariya-ñāna), (4) Divine Eye 
(Dibbacakkhu), (5) Remembrance of former births (Pubbenivāsa-
nussati), (6) Extinction of corruptions (Asavakkhaya), (7) Insight 
(Vipassanā), and (8) Creation of mental images (Manomayiddhi). 

The fifteen kinds of Conduct are:– 
Moral restraint, sense-restraint, moderation in eating, wakefulness, 

faith, moral shame, moral dread, great learning, energy, mindfulness, 
wisdom and the four Jhanas. 

. 

. 
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esHEdlsarfIxMRbwgbgðat; 
edayeRbIrMBat;b¤CnøÜjEdk 

 sarfIbreTAminh‘anRbEkk 
tk;søútéRkeBkxMsÞúHeTAmux . 

ÉGñkTaMgLaycUrtaMgBüayam 
minRtÚvTak;TamkñúgRbPBTukç 

RtÚvEtkan;Fm’ykCaRbmux 
  P½yxøacnwgTukçdUcKñanwgesH . 
RtÚvmansµartIeronFm’vin½y 
  taMgBIekµgv½y[mancMeNH 
ehIyRbRBwtþtamkuMx¢ilGaMgepH 
  eBlQñHkielsniBVanrg;caM . 
 

kMNaBübTBakü 8 eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 22 

 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvsuxsameNr eTIbRtas; 
nUvRBHKafaenHfa 

]TkM hi nynþi entþika 
]sukara nmynþi etCnM 

TarMu nmynþi tcäka 
GtþanM Tmynþi suBVta . 

 FmµtaGñkbgðÚr EtgbgðÚrTwk GñkeFVIRBÜj 
EtgBt;RBÜj ¬[Rtg;¦ GñkcaMg EtgcaMgeQI 
Gñkmanvtþl¥ EtgTUnµanxøÜn . 
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22. THE GOOD CONTROL 

THEMSELVES 

 Irrigators lead the waters. 

Fletchers bend the shafts. Carpenters 

bend the wood. The virtuous control 

themselves. 
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GñkbgðÚrTwk EtgEtKitnwk [TwkhUreTA 
kan;TIkEnøg EdlxøÜnsMedA TIrak;b¤eRCA 
  naMTwkeTA)an . 
GñkeFVICagcaMg p©itp©g;CaxøaMg minRbEhsR)aN 
b¤GñkeFVIRBÜj k¾minEmnsµan KWsuT§Et)an 
  vas;Evgedayl¥ . 
ÉGñkRbtibtþi k¾RtÚvRby½tñ kuMkat;tMN 
énkarBüayam xat;citþ[s eTIb)anpll¥ 
  rsFm’niBVan . 
 

kMNaBübTkakKti eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 23¬1¦ 

 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUv®sþITaMgLay Casmøaj; 
rbs;nagvisaxa eTIbRtas;nUvRBHKafaenHfa 

eka nu haesa kimanenÞa 
nic©M bC¢liet sti  
Gn§kaern »nT§a 

bTIbM n Kevsf . 
 kalebIelaksnñivas RtÚvePøIgmanraK³ 
CaedIm eqHRTelamCanic© emþck¾esIc emþck¾ 
eRtkRtGal GñkTaMgLayRtÚvggwtKWGviC¢arYbrwt 
ehIy ¬emþceLIy¦ k¾minEsVgrkRbTIbKWR)aCJa . 

1-ebIrab;tamlMdab;kñúgCravKÁ RtÚvCaKafa TI 1 
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23. SEEK THE LIGHT 

 What is laughter, what is joy, 

when the world is ever burning1? 

Shrouded by darkness, would you not 

seek the light? 

 

1. This world is perpetually consumed with the flames of 

passions. It is completely shrouded by the veil of ignorance. 

Being placed in such a world, the wise should try to seek the light 

of wisdom. 
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kalebITVIbelakenH RtÚvePøIgeqHhuyRTelam 

sBVsßanTIelIeRkam ekþAGs;kalCanirnþr_ . 

ehtuemþcGrsb,ay esIck¥akk¥ayvegVgPan; 

minEsVgTwkbnÞan; Bnøt;ePøIg[xINa . 

GñkRtÚvpÞaMgggwt  GviC¢arwtrYtcinþa 

emþcminEsVgR)aCJa CaRbTIbmkbMPøW . 

kMNaBübTRBhµKIti eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 24 

 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþevLúvn RTg;R)arB§nUvnagsirima eTIbRtas; 
nUvRBHKafaenHfa 

bsS citþktM Bim<M 
GrukayM smusSitM  
GaturM Bhusgáb,M 

ysS ntßi FuvM ziti . 
 GtþPaBNa mineTogTat;zitefr GñkcUr 
emIlGtþPaB ¬enaH¦  Edlkuslakuslkmµ  
eFVIviciRtehIy  CakayBaseBjedaydMe)A Edl 
q¥wgbIrykMNat; pþúMKñaehIy CaGtþPaBekþARkhay 
Canic© CaTIrMBwgRtiHriHrbs;CneRcInKña . 

½ 



- 77 - 
 

24. FOUL IS THIS GAILY 

DECKED BODY 

Behold this beautiful body, a 

mass of sores, a heaped-up (lump), 

diseased, much thought of, in which 

nothing lasts, nothing persists.1 

 
 
1. As good as pleasant. 
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GtþPaBNa EtgERbGnic©a KµankareTogTat; 
GñkcUrBinitü [)anhµt;ct; kuMbIPøaMgPøat; 
  )at;bg;sµartI . 
eRBaHGtþPaBenH  )anmkdUecñH CarUbRbúsRsI 
EdlkmµBInay viciRtCafµI CnkñúgelakIy_ 
  rMBwgRKb;Kña . 
EttamkarBit ebI)anBinitü emIlkñúgGgÁa 
BasedaydMe)A eXIjKYrGnic©a pÁúMq¥wgcUlKña 
  bIrykMNat; . 
 
kMNaBübTkakKti eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 25 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvRBHefrIeQµaH]tþra eTIb 
Rtas; nUvRBHKafaenHfa 

briCiNÑmiTM rUbM   eraKniT§M bPgÁúNM  
PiC¢ti bUti senÞeha mrNnþM hi CIvitM . 
 rUbenHRKaMRKaGs;ehIy CaTIsMNak;éneraK 
Carbs;Bukpuy ragkayCarbs;s¥úy ¬enH¦ Etg 
EbkFøayeTAvij eRBaHfaCIvitmanesckþIsøab; 
CaTIbMput . 
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25. LIFE ENDS IN DEATH 
  

Thoroughly worn out is this 

body, a nest of diseases, perishable. 

This putrid mass breaks up. Truly, life 

ends in death. 
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rUbenHRTúDeRTamRKaMRKaehIy 
       minzitefreLIyEtgCra 
CaTIsMNak;éneraKa 
       BukpuyPgÁaERbEbkFøay . 
CarUbmankøins¥úyGesac× 
       minGn;CagexµacGsurkay 
eRBaHfaCIvitEtgGnþray 
       mrN³TmøaycugbBa©b; . 

 

kMNaBübTBakü 7 eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 



- 82 - 

KafaTI 26 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvPikçúGñkmanesckþIsµanhYs 
eRcInrUb eTIbRtas;nUvRBHKafaenHfa 

yanimani Gbtßani 
GlaBUenv sareT  
kae)atkani GdæIni 

tani TisVan ka rti . 
 q¥wgTaMgLayNa mansm,úrdUcstVRBab 
EdleKecalehIy dUcEpøeXøakkñúgsrTkal 
esckþIeRtkGrGVIhñ+ ¬rbs;GñkTaMgLay¦ eRBaHEt 
eXIjq¥wgTaMgLayenaH . 
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26. WHAT DELIGHT IN 

SEEING WHITE BONES? 

 Like gourds cast away in autumn 

are these dove-hued bones. What 

pleasure is there in looking at them? 
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���

ragkaystVTaMgLay Kg;EbkFøayral;rUbR)aN 

eKecalTIsµsan  xanrs;enAkñúgRKwha . 

kalRtÚvRtCak;ekþA k¾køayeTArUbRKaMRKa 

q¥wgseBjBsuFa EbkGgÁaq¥wgray):ay . 

eRtkGrdUcemþchñ+ nwgKMnrq¥wgTaMgLay 

minKYrGrsb,ay RtayrkpøÚvniBVanvíj . 
 

kMNaBübTRBhµKIti eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 27 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvRBHnagrUbnnÞa eTIbRtas; 
nUvRBHKafaenHfa 
GdæInM nKrM ktM    mMselahitelbnM 
ytß Cra c mc©ú c  maena mekça c »hieta . 
 esckþIRKaMRKa esckþIsøab; esckþIRbkan;xøÜn 
nigesckþIlubKuNRbCMucuHkñúgsrIr³Na ¬srIr³enaH¦ 
EdlkuslakuslkmµeFVIehIy [CanKrrbs;q¥wg 
TaMgLay CaeRKÓgRbLak;edaysac;nigQam . 
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27. THIS BODY IS 

COMPOSED OF FLESH AND BLOOD 

 Of bones is (this) city made, 

plastered with flesh and blood. Herein 

are stored decay, death, conceit, and 

detraction. 
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esckþIRKaMRKa esckþImrNa karRbkan;xøÜn 
nigkarmindwg rmilKuNpÞÜn zitenAmaMmYn 
  kñúgsrIr³Na . 
srIr³enaH CaTIFøak;cuH rbs;hIna 
EdlkmµBImun víciRtrcna RbmUl)anCa 
  GdæinKr . 
CaeRKÓgcglam edaysac;nigQam  suT§swgminl¥ 
ehtuemþcvegVg rIkrayeRtkGr ebIsuT§CaFm’ 
  hInay:agenH ? 
 

kMNaBübTkakKti eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
 



- 88 - 

KafaTI 28 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvRBHnagmløikaeTvI eTIb 
Rtas;nUvRBHKafaenHfa 

CIrnþi ev raCrfa sucitþa  
Gefa srIrm,i CrM ]ebti 

stBa© Femµa n CrM ]ebti  
senþa hev sBÖi bevTynþi . 

 raCrfTaMgLay d¾viciRtl¥ rEmgRKaMRKa 
sUm,IsrIr³k¾dl;nUvesckþIRKaMRKadUcKña eTIbÉFm’ 
rbs;sb,úrsTaMgLay mindl;nUvesckþIRKaMRKa 
¬dUecñaH¦ eT sb,úrsTaMgLay Etgniyay[BYk 
sb,úrspgKñadwg)an . 
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28. RIGHTEOUSNESS DOES NOT 

WEAR AWAY 

 Even ornamented royal chariots 

wear out. So too the body reaches old 

age. But the Dhamma1 of the Good 

grows not old. Thus, indeed say the 

Saints2 among themselves. 

 
1. The nine supramundane states are the four Paths, the four 

Fruits and Nibbāna. 
2. Such as the Buddhas. 
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raCrfTaMgLayEdlviciRtl¥ 
  naysarfIbrKg;ERbRKaMRKa 
sUm,IsrIr³stVelakRKb;Kña 
  Etdl;evlaRKaMRKaTaMgGs; . 
ÉFm’rbs;sb,úrsTaMgLay 

minEdlEbkFøayCramþgesaH 
eTaHeBlknøgrab;qñaMminGs; 
  k¾elakGacKas;mkbgðaj)an . 
 
kMNaBübTBakü 8 eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 29 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
vtþeCtBn RTg;R)arB§nUvelaLúTayietßr eTIb 
Rtas;nUvRBHKafaenHfa 

Gb,sSútayM buriesa 
BliBeTÞav CIrti 

mMsani tsS vDÆnþi 
bBaØa tsS n vDÆti . 

 bursGñkminmankarecHdwgenH Etgcas; 
¬\tGMeBI¦ dUceKabMerI sac;rbs;va EtgceRmIn 
eLIg EtR)aCJarbs;va minceRmIneLIy . 
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 29. ONE WITH LITTLE 

LEARNING LACKS WISDOM 

 The man of little learning grows 

old like the ox. His muscles grow; his 

wisdom grows not. 
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ekItmkCamnusSEtxVHR)aCJa 
  xVHsIlsikçaxVHkarBiesaFn_ 
BIekµgdl;cas;b:HenAEtelat 
  cas;xøÜnEteqatBitdUceKacas; . 
mnusSxøHrs;enAceRmInEtsac; 
  minGacseRmckargar)anc,as; 
eFVIGVIniyayGVIcaMEteKdas; 
         BitdUceKacas;KµanxusesaHeLIy . 
 
kMNaBübTBakü 8 eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 30 
 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enA 
Ek,rKl;éneBaFiRBwkS RTg;R)arB§nUvR)aCJaCaeRKÓg 
Rtas;dwgdMbUg eTIbRtas;nUvRBHKafaenHfa 
GenkCatisMsarM  sn§avisSM GniBVisM 
KhkarM Kevsenþa  Tukça Cati bunb,únM . 
Khkark Tiedæasi        bun eKhM n kahsi 
sBVa et pasuka PKÁa  KhkUdM visgçtM 
visgçarKtM citþM      tNðanM xymCÄKa . 
 kaltfaKtminTan;)anCYbRbTH ¬eBaFi-
BaØaNrvl;Et¦ sVHEsVgrkCagpÞHKWtNða GñkeFVIpÞH 
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KWGtþPaB k¾GenÞaleTAkan;sgSarvdþ manCati 

d¾eRcIn esckIþekIt CaTukçerOy ² . 
 EnCagpÞH GñkÉgeFVIpÞHKWGtþPaB tfaKt 
eXIjehIy GñknwgeFVIpÞH¬rbs;tfaKt¦eTot min 
)aneLIy q¥wgCMnIrKWkielsrbs;GñkTaMgGs; 

tfaKtkac;bM)ak;Gs;ehIy dm,ÚlpÞHKWGviC¢a 
tfaKtkMcat;ecalehIy citþrbs;tfaKt dl;RBH 
niBVanEdlmansgçarR)asehIy tfaKt )andl; 
Fm’CaeRKÓgkS½ytNða TaMgLayehIy . 
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30. CRAVING IS THE  

BUILDER OF THIS HOUSE 

Through many a birth I wandered in 

samsāra,1 seeking, but not finding, the 

builder of the house. Sorrowful is it to 

be born again and again. 
 

1. These two verses, the first paean of joy (udāna) uttered 
by the Buddha immediately after His Enlightenment, are not 
found elsewhere. The Venerable Ānanda heard them from the 
lips of the Buddha and they have been inserted here. 
 Here the Buddha admits his past wanderings in 
existence which entails suffering, a fact which evidently proves 
the belief in rebirth. He was compelled to wander, and 
consequently to suffer, so long as he could not discover the 
architect who built this house, the body. In His final birth He 
discovered by His own intuitive wisdom the elusive architect 
dwelling not outside but within the recesses of His own heart. 
The architect was Craving or Attachment (tanhā) a self-created 
force, a mental element latent in all. The discovery of the 
architect is the eradication of craving by attaining Arahanthood 
which, in this utterance, is alluded to as the end of craving. → 

. 

. 
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O house-builder! Thou art seen. Thou 

shalt build no house again. All thy 

rafters are broken. Thy ridge-pole is 

shattered. My mind has attained the 

unconditioned. Achieved is this end of 

craving  

 
The rafters of this self-created house are the defilements 

(kilesa). The ridge-pole that supports the rafters is ignorance 
(avijjā), the root cause of all defilements. The shattering of the 
ridge-pole of ignorance by wisdom results in the complete 
demolition of the house. The ridge-pole and the rafters are the 
material with which the architect builds this undesired house. 
With their destruction the architect is deprived of the 
wherewithal to rebuild the house which is not wanted. With the 
demolition of the house the mind attains the Unconditional which 
is Nibbāna. 
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kaltfaKtminTan;)anRtas; 
  EsVgrkCagpÞHeBalKWtNða 
mksagGtþPaBenAkñúgsgSar 
  manTukçexøacpSaeRcInCaGenk . 
EnevIyCagpÞHeyIgeXIjGñkehIy 
  GñkminGaceLIynwgbMPan;EPñk 
q¥wgCMnIrGñkeyIgFak;bMEbk 
  dm,ÚlRKb;EpñkeyIgerIecalGs; . 
citþtfaKt)andl;niBVan 
  CazanBuMmansgçarTaMgGs; 
ÉbEg¥kGñk)ak;Kµansl;esaH 
        eyIgElgrgeRKaHeRBaHGñkeTotehIy . 

 

kMNaBübTBakü 8 eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 31 

 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 

éRBCaTI[nUvGP½ydl;RmwK eQµaH\sibtn³ RTg; 

R)arB§nUvesdæibuRtGñkmanRTBüeRcIn eTIbRtas; 

nUvRBHKafaenHfa 

GcritVa RBhµcriyM   GlT§a eyaBVen FnM 

CiNÑekaBa©av Qaynþi  xINmecäv bløel . 

GcritVa RBhµcriyM    GlT§a eyaBVen FnM 

esnþi ca)atixINav   buraNani GnutßúnM . 
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CnBalTaMgLay minRbRBwtþRBhµcriyFm’ 

min)anRTBü kñúgkalxøÜnenACakMeLaHRkmMu rEmg 

sBa¢b;sBa¢wg dUcstVeRkólcas; sMkukenAkñúgPk; 

EdlGs;RtIehIy . 

CnBalTaMgLay minRbRBwtþRBhµcriyFm’ 

min)anRTBü kñúgkalxøÜnenAkMeLaHRkmMu rEmgedk 

f¶Úr esaksþayRTBücas;TaMgLay dUcRBÜjEdl 

putcakExSbenøaHdUecñaH . 



- 101 - 
 

31. THEY REGRET WHO DO NOT 
PROGRESS MATERIALLY 

AND SPIRITUALLY  

They who have not led the Holy 

Life, who in youth have not acquired 

wealth, pine away like old herons at a 

pond without fish. 

They who have not led the Holy 

Life, who in youth have not acquired 

wealth, lie like wornout bows, sighing 

after the past. 
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BYkCnBalTaMgLay gb;sb,ayeBlxøÜnekµg 

eKxMÉgedIrelg  minRbwgEsVgsm,tþiRTBü . 

eBlcas;edksBa¢wg KitrMBwgERkgmanP½BV 

GñkCitxagEtgs¥b; rs;dUcgab;eRBaHKitxøI . 

cg;EsVgrkTIBwg  EtmindwgCaeFVIGVI 

dUckukEdlGt;RtI kñúgbwgPk;rIgs¶ÜtEhg . 
 
kMNaBübTRBhµKIti eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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KafaTI 32¬1¦ 

 sm½ymYy RBHmanRBHPaKRTg;Kg;enAkñúg 
ePskLavn RTg;R)arB§nUveBaFiraCkumar eTIb 
Rtas;nUvRBHKafaenHfa 
GtþaneBa© biyM CBaØa  rekçyü nM surkçitM 
tiNÑmBaØtrM yamM  bdi;CeKÁyü bNÐieta . 

ebIbNÐitdwgfa xøÜnCaTIRsLaj; KYrrkSaxøÜn 
enaH[l¥ KYrs¶ÜnRKgxøÜnTukkñúgv½yTaMg 3 v½y 
NamYy. 

 
 1-ebIrab;tamlMdab;kñúgGtþvKÁ RtÚvCaKafa TI 1 

 

½ 
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32. BE VIGILANT 

If one holds oneself dear, one should 

protect oneself well. During every one  

of the three watches (of life) the wise 

man should keep vigil (against evil). 
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ebICatiCabNÐit  manKMnitKitBicarN_ 
dwgfaxøÜnenHNa  KYresñhaeBkknøg . 
RtÚvecHEfrkSa  GgÁGatµakuM[qÁg 
lHbg;kmµesAhµg ecHcgRkgExSCÍvít . 
ry³karrs;enA  ebIEckeTAmanbIBit 
bzmnaMbgçit  cUleTACitv½ymCÄim . 
cugeRkayv½yCra  )alIfav½ybcäim 
Cav½yGs;sgÇwm  minkøaxøaMgdUcekµgv½y . 
eTaHv½yNak¾eday kuMeFVseFøayePøcsµartI  
eRBaHstVelakRKb;v½y suT§cMNImc©úmar . 
RtÚvecHs¶ÜnRKgxøÜn BYnBI)abRKb;Rbkar 
RKb;v½ykuMePøcNa          eRBaHmrNaemIlmineXIj . 

 

kMNaBübTRBhµKIti eday Pikçú vCirb,eBaØa s>s>C> 
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niFikNÐsURt 
niFw nieFti buriesa  KmÖIer ]Tknþiek 

Getß kiec© smub,enñ     Gtßay em PvisSti  
raCeta va TurutþsS      ecareta bILitsS va 
\NsS va bemakçay              TuBÖiekç GabTasu va 
ÉtTtßay elaksµw   niFi nam niFiyüti . 
burskb;kMNb;RTBüTukkñúgTIeRCA CaTIbMputén 

Twk edayKitfa kalebIkic©EdlRtÚvkarekIteLIg 
ehIy RTBüenHnwg)anCaRbeyaCn_dl;GatµaGj 
EdlRtÚvBYkbc©amiRteBalbgáac; nwg)anedaHxøÜn 
ecjBIesþc   b¤RtÚvecarebotebon   nwg)anedaHxøÜn  
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ecjBIecar nwg)anedaHbMNul b¤ kñúgeBlTurPikS 
b¤k¾ kñúgkalGnþrayTaMgLay FmµtakMNb;Edl 
eKkb;Tukkñúgelak edIm,IRbeyaCn_enHÉg . 
tavsSú nihieta senþa   KmÖIer ]Tknþiek 
n seBVa sBVTaeyv   tsS tM ]bkb,ti 
niFi va zana cvti   sBaØa vasS vimuyðti 
naKa va Gbnaemnþi   ykça vabi hrnþi nM  
Gb,iya vabi TayaTa   ]T§rnþi GbsSeta 
yTa buBaØkçeya ehati    sBVemtM vinsSti . 
kMNb;EdlbuKÁlkb;kñúgTIeRCA manTIbMputTl;nwg 
Twkdl;emø:aH kMNb;RTBüTaMgGs;enaH k¾minseRmc 
dl;buKÁlenaHsBVkaleT d,itfakMNb;RTBü rEmg  
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XøateTAcakTIxøH esckþIcMNaMrbs;buKÁlenaH 
rEmgvegVgeTAxøH naKTaMgLay rEmgnaMCBa¢Ún 
eTAxøH BMuenaHesat BYkykSnaMykRTBüenaHeTAxøH 
GñkTTYlmt’kEdlminCaTIRsLaj; rEmgKas; 
yknUvkMNb;RTBüenaH kalxøÜnmin)aneXIjxøH 
xøÜnGs;buNüeTAevlaNa  kMNb;RTBüTaMgGs; 
enaH rEmgvinas)at;bg;eTAkñúgevlaenaH . 
ysS Taenn sIeln   sBaØemn Temn c  
niFi sunihieta ehati   \tßiya burissS va  
ectiymði c segÇ va  buKÁel GtifIsu va  
matri bitri vabi     Gefa eCdæmði Patri  
Éesa niFi sunihieta  GeCeyüa GnuKamieka  
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bhay KmnIeysu   ÉtM GaTay Kcäti  
GsaFarNmeBaØsM   GecarhreNa niFi . 
kMNb;RTBüEdl®sþI b¤ bursNa )ankb;Tukl¥ 
ehIy edayTan sIl edaykarsRgÜm nigeday 
karTUnµanxøÜn kñúgectiy b¤ kñúgsgÇ b¤ kñúgbuKÁl b¤ 
kñúgBYkePJóv b¤mYykñúgmata kñúgbita b¤fa kñúgbg 
Rbús-RsI EdlCac,g kMNb;RTBünu+H cat;CakMNb; 
RTBüEdlkb;TukRbéBehIy nrNa ² minKb,I 
p©aj;)an CakMNb;RTBü EdlCab;tamxøÜneTA kal 
ePaK³TaMgLayEdlxøÜnRtÚvlHbg;ehIyeTA xøÜn 
rEmgkan;yknUvkMNb;RTBüKWbuNün+uHeTA       kMNb;  
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RTBüKWbuNü minTUeTAdl;BYkCndéT Carbs;Edl 
ecarlYceTAmin)an . 
kyiraf FIera buBaØani  eya niFi GnuKamieka 
És eTvmnusSanM    sBVkamTeTa niFi 
yM yM eTvaPibetßnþi   sBVemetn lBÖti . 
kMNb;RTBü KWbuNüNaCab;tamxøÜneTA)an Gñk 
R)aCJ KYreFVInUvkMNb;RTBüKWbuNüenaH kMNb;RTBü 
KWbuNün+uH [nUvesckþIR)afñaRKb;ya:gdl;eTvta 
nigmnusSTaMgLay BYkeTvtanigmnusSTaMgLay 
R)afñaNas;nUvplNa ² plTaMgBYgenaH ² rEmg 
)anedaykMNb;RTBüKWbuNün+uH . 
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suvNÑta susrta  susNæanM surUbta  
GaFibc©M brivaera   sBVemetn lBÖti . 
PaBCaGñkmansm,úrpUrpg; mansemøgBIeraH RTg; 
RTayl¥ rUbl¥ CaGFibtI manysbrivar pl 
TaMgGs; rEmg)anedaykMNb;RTBüKWbuNün+uH . 
beTsrC¢M \sSriyM  ckávtþisuxM biyM 
eTvrC¢m,i TieBVsu   sBVemetn lBÖti . 
PaBCaesþcRbeTsraC \sSriyys esckþIsux 
rbs;esþccRkBtþiCaTIRsLaj; PaBCaesþcén 
eTvtakñúgeTBnikayTaMgLay plTaMgGs; rEmg 
)anedaykMNb;RTBüKWbuNün+uH . 
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manusSika c sm,tþi  eTvelaek c ya rti  
ya c niBVansm,tþi  sBVemetn lBÖti . 
sm,tþiCarbs;mnusSNapg esckþIeRtkGrkñúg 
eTvelakNapg sm,tþiKWRBHniBVanNapg sm,tþi 
TaMgGs; rEmg)anedaykMNb;RTBüKWbuNün+uH . 
mitþsm,TmaKmµ    eyaniesa ec byuBa¢eta  
viC¢avimutþivsIPaeva  sBVemetn lBÖti . 
PaBénbuKÁlkalGaRs½ymitþsm,Ta ebIRbkb 
esckþIBüayam eday])ayEdlRtÚv CaGñksÞat; 
kñúgviC¢anigvimutþi \dæplTaMgGs; rEmg)aneday 
kMNb;RTBüKWbuNüenaH . 
bdismÖiTa viemakça c  ya c savk)armI 
bec©keBaFi BuT§PUmi  sBVemetn lBÖti . 
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bdismÖiTa viemakç savk)armIjaN bec©keBa-
FiBaØaN nigBuT§PUmiNa ² \dæplTaMgGs; rEmg 
)anedaykMNb;RTBüKWbuNün+uH .   
ÉvM mhtßika Ésa  yTiTM buBaØsm,Ta 
tsµa FIra bsMsnþi  bNÐita ktbuBaØtnþi . 
buBaØsm,TaenH [seRmcRbeyaCn_d¾FM eday 
RbkardUecñH eRBaHehtuenaH GñkR)aCJTaMgLay Ca 
FIrCn eTIbsresIrnUvPaBénbuKÁlCaGñkmanbuNü 
eFVITukehIy . 
 

dkRsg;cakKm<Ir sutþnþbidk xuTÞknikay xuTÞk)az niFikNÐsURt bidkelx 
52 TMB½rTI 15 dl;TI 18 

 
��� 
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eKatmRbvtþi 
xJúMsUmfVayvnÞa  RBHsasþad¾manbuNü 
nigsUmeKarBKuN RKaRBHGgÁcuHcakzan . 
mkcab;épÞmata RsIRswgÁarRss;klüaN 
kalenaHmhaCn)an  suxekSmkSanþeRBaH)armI . 
kñúgéf¶RBhs,t×Ga- saFmasaeBjbUN’mI 
rkaCaqñaMfµI  suxsirIdl;Cna . 
kal)an10ExehIy RBHKuNeGIyekItGs©arü 
enAnadgRBwkSa  eQµaHehAfaéRBsalv½n . 
keRkIkEpnBsuFa maneTvtarab;ryBan; 
sßitenAkñúgtMbn;  én]Tüanlum<inI . 
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qñaMcBisaxna  éf¶suRkCaeBjbUN’mI 
éf¶enaHRBHCinRsI RTg;RbsUt\tmanRBÜy . 
kalsiT§tßkSRta manvsSadb;R)aMmYy 
bita)anelIksÞÜy GPiesknwgRswgÁar . 
narIRss;klüaN Gñkpg)ansÁal;RKb;Kña 
faeQµaHnagBim<a       Rss;esaPaelIsElgéRk . 
kalenaHkñúgqñaMqøÚv RtÚvéf¶esAr_mansirI 
GasaFeBjbUN’mI kSRtaéfø)ansuxa . 
esþcmanRBHraCbuRt brisuT§P®½kþRss;føa 
KYr[RBHraCa  esþcCMBak;citþeBkéRk . 
EtRTg;)ankat;pþac; RTg;seRmcRBHhbJT½y 
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faRtÚvkat;Gal½y BIbuRtéfømYyRKaNa . 
ebIbita)anRtas; vilrh½srkbuRta 
mkeR)ass¶ÜnBuMga caksgSarNabuRtéfø . 
kalenaHéf¶RBhs,t× kñúgqñaMefaHmansirI 
GasaFeBjbUN’mI kSRtaéføecjbBVC¢a . 
kal)anbBVC¢aehIy minRBegIyxM]sSah_ 
eFVITu®kákiriya  KµannrNaeFVIdUcGI . 
)anRtas;qñaMrka  BisaxaBuFbuNÑmI  
Caéf¶RBHCinRsI  mansirIQñHRkúgmar . 
Rtas;dwg)anBIrEx RTg;Kñan;eKñreR)aseTsna 
eR)asbBa©vKÁiya nakNþaldgRBwkSéRB . 
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KWkñúgqñaMrka  GasaFmasabuNÑmI 

éf¶esAr_RBHCinRsI epþImeBalsþIFm’eTsna. 
k¾Caéf¶kMeNIt  sgÇ)anekItkñúgelaka 
sav½kRBHsasþa manrhUtdl;sBVéf¶ . 
naéf¶mYyenaHNa KYresakaNas;m©as;éfø 

KWéf¶RBHCinRsI  kat;RBHT½ydak;sgçar . 
KWkñúgéf¶GaTitü  qñaMmSaj;BitmaXmasa 
enAcMeBaHmuxmar na)avalectiy . 
bIExknøgeTA  minQb;enAyWnyUrGI 

dl;éf¶RBHCinRsI RTg;niBVancakelaka . 
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KWkñúgqñaMenaHÉg  mankarepSgEtmasa 
KWExBisaxna  éf¶GgÁareBjbUN’mI . 
edayGMNacGanuPaB EdlxJúMRkabfVayvnÞIy_ 
nwkKuNRBHmunI  sURtRbvtþiRBHsasþa . 
sUm[seRmcbuNü EdlCaKuNl¥éføføa 
GenÞalkñúgsgSar sUmR)afñaCYbbNÐit . 
sUmCYbRBHsiGarü Casasþad¾Bisidæ 
sUmcak;FøúHFm’Bit smdUccitþR)afñaehag . 

 

B>s> 2546 

s>s>C> 
 

��� 
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kuMePøcxøÜn 

Fm’Gkuslpþl;kþITukç [XøatcaksuxkñúgsYK’zan 
s‘kesoteralralcitþsnþan [q¶ayniBVanKµaneKaledA. 
ebIcg;RtCak;RtÚvkuMdut cUreCos[putBYkFm’exµA 
ebIxøackuMepøaHcUlreNþA ebImincg;exøARtÚvsikSa. 
eronFm’vin½yél[cM minRtÚvbnøMbømsasna 
kuMRbjab;eCOk,ÜntRma ebIB¤eKfaRtÚvEtKit. 
ebIeCORtÚveCO[smrmü ebIxMRtÚvxMsegátcitþ 
ebIedIrRtÚvedIrtambNÐit ebIKitRtÚvKiterOgsgçar. 
ebI)ankuMePøcKiterOgbg; ebIcg;kuMePøcerOgesaka 
ebICYbkuMePøcerOgEbkNa ebI)ansuxakuMePøcxøÜn. 
 

B>s> 2551 
s>s>C> 

 
 

��� 
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kMNaBüepSg² 
 

(�) 
 

tulakarkmµ 

ecARkmlMeGog\tBicarNa 

       eCOGñk\sSamusabMP½nþ 

sþab;B¤RtwmryeBallydl;Ban; 

    EtkmµtamTan;pakTaMgGs;Kña . 
eday])asika »m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa 

 
��� 
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stVelakesµIKñaedayFm’ 
ebIKittamzan³  laPyss½kþixusdac;Kña 

nrkeRbtRBhµa  mnusSeTvtastVtircäan . 

swgekIteday)abbuNü eFVIBImunnaM[)an 
cab;PBRKb;TIsßan l¥samanüx<s;nigTab . 

EtkalebIeTas³ elaPemah³cUleBjeRBób 

citþCnx<s;b¤Tab  Fm’efakRCabTabesµIKña . 
 

eday])asika »»»»m lkçNam lkçNam lkçNam lkçNa 
 

��� 
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xøÜneKeTIbdwgc,as; 
esckþIbrisuT§nigesAhµg   rbs;GñkpgeKEtgdwg 
xøÜneKmin)ac;eyIgxMRbwg   CYyRBÜyGrxwgCMnYseLIy. 

 

eday])asika »m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa 
 

��� 
 

BaküerayraynaMFøak;nrk 
ebIcg;naMBaküRtÚvecHKit  eBalEtBaküBitmanxøwmsar 
kuMmYlbMepøIs\t)ankar  tircäankfaFøak;G)ay . 

eday])asika »m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa 
 

��� 
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kuMekItTukçnwgkielseK 
eBlB¤BaküecaTxuskarBit RtÚvRby½tñcitþkuMxwg-t 
RBHBuT§dIkafamnusSl¥ minKYrbnþePøIgBIeK . 
GñkNafaxusGñkenaH)ab kmµkt;drabminePøceT 
kuMekItTukçnwgkielseK BinitüemIlEfEtcitþxøÜn . 

eday])asika »m lkçN»m lkçN»m lkçN»m lkçNaaaa 
 

��� 
 

ehtuEtrbs;x©IeK 
ehtuEtminEmnrbs;eyIg xøÜnR)aNédeCIgQWcukcab; 
hamXat;GgVrk¾minsþab;   eRBaHGñkEtgc,ab;KWkmµpl  . 

eday])asika »m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa 
 

��� 
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lagcitþeyIgmun 
eBleXIjLanTwkmkdl;ehIy  R)ab;faGñkeGIykuM)armÖ 
CYylt;pÞHeKmunpÞH´       eKmanTukçFM´minGI . 
y:agNaeBlcitþekItesAhµg           eRbóbdUcmanxñgRbLak;dI 
minxMduslagEbrCaP½y      CYsGñkdéTÉeNaHvij . 

eday])asika »m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa 
 

��� 
 

KYrlak;eTas³Etkñúgcitþ 
citþsm,ÚrGVIeTIbEckeK)an ebIcg;[Tan[rbs;l¥ 
enAeBlxwgeRkaFkuMEckbnþ eTas³bgáCaePøIgnrk . 

eday])asika »m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa 
 

��� 
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kuMpÁab;elaP³ 
pÁab;pÁúnKuNFm’s¶b;RtCak;  pÁab;pÁúnelaP³TukçeRcIny:ag 
pÁab;kamejónj:ammingaysVag manEtht;xøaMgxkKMnit. 
pÁab;pÁúnkamKuNCak;Casþay xateBlEfkayGb;rMcitþ 
pÁab;elakR)aMmYyykCamitþ      luHdwgerOgBitCithYseBl. 

eday])asika »m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa 
 

��� 
 

sUmkuM)anFøab;dUceK 
Tmøab;eBalelIssµanEtGt;xus   KWCa)abeRKaH1y:agdMNM 
sþab;B¤Rtwmel<Afab:unsalaXuM   R)afñasUmkuM)anFøab;dUceK. 

eday])asika »m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa 
 

��� 
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GkuslkmµeTEdlRtÚvevor 
erOgcitþGaRkk;GñkdéT 

minnaM[P½yFøak;G)ay 
citþ)abkñúgxøÜneTIbGnþray 

    RtÚvqab;edaHRsayduslagecj . 
eBlmanvi)akGkusl 
   KYrTTYlsÁal;facMeNj 
Gr)anfy)abElgenAeBj 
   GkuslkmµvijeTIbRtÚvevor . 

 

eday])asika »m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa 
 

��� 
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RTúgmc©úraC 

GPiFmµnaM[dwgkarBit 
yl;BICIvitRbcaMéf¶ 

eCOCak;kñúgpl\tsgS½y 
ekItBIbc©½yehtuTaMgGs; . 

sÁal;elakR)aMmYydUcsÁal;kUn  
ekItehIyERbsUnürlt;esµaH 

RKb;Gaytn³mincenøaH 
          KµanGVIeTogesaHRtÚvRbwglH . 

citþectsikrUbmandUcKña 
EtenAcgeBoreRBaHmanH 

Rbkan;hYgEhgEbgykQñH 
kñúgRTúgetCHmc©úraC . 
 

eday])asika »m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa 
 

��� 
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karepSgKñarvagbufuC¢nnigGriybuKÁl 
RBHBuT§Cam©as;RTg;Rtas;fa bufuC¢nNaEdlknøg 
min)anGb;rMkaycitþpg        nwgekItesAhµgminxaneLIy . 
buKÁlEdlmanGviC¢a luHsuxevTnaBal;RtÚvehIy 
k¾manteRmkxøaMg\tes,Iy lg;lk;gb;edaykþIsuxenaH . 
eBlsuxevTnarlt;eTA kþITukçesakesAekItcMeBaH 
buKÁlEdlCabufuC¢nenaH [lM)akhYsxSwkxSÜlyM . 
Kk;RTÚgdl;nUvkþIvegVg eqHekþAmñak;ÉgdUcePøIgPñM 
eRBaHEtRbmaTePøcGb;rM eTIbTukçeqHgMsgát;citþ . 
cMENkbuKÁlGriysav½k kñúgelakCaGñkecHdwgBit 
eTaH)anesaysuxhYskRmit k¾minlg;citþecalKuNFm’ . 

eday])asika »m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa 
 

��� 
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kuMGagduMBBuHTwk 

kUnekµgxwgeLIgGagEtyM cMENkcas;TuMGagEtsøab; 

CnBalRbmaTGagcak;kab; bNÐitGagc,ab;Fm’vin½y. 

CnxøHGaglaPysRTBüFn xøHGagRbBn§kUnsVamI 

ePøcKitfasuT§CacMNI ePøIgxül;TwkdIRKb;²Kña . 

xn§R)aMedayeraKmkBInay stiraymayQWfaCa 

mhaPUtrUbbYnEkøgFana caMCYykarBarkñúgsubin . 
 

eday])asika »m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa    
 

 

��� 
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tRmapSMFatu 
Føab;B¤fanagrt;rkGñk rIÉxatlkçN_rk)ak;GnSa 
CMTavrt;rkGñk]kj:a bvrFItarkmhakSRt . 
Fatuexµacnigexµacrt;rkKña rIBYkeTvtak¾EsVgkat; 
rkeTBFItaminXøat)at; rYmeføImRbm:at;rs;suxsanþ . 
FatuFm’rt;rkFatusIlTan GñkeFVI)abejónesBKb;)an 
EtnwgBalmitþcitþsamanü ebotebonrMxanmnusSpgKña . 
l¶g;rt;rkmicäaTidæi ekIteraKstiemIlBuMCa 
eBalmYldIkaRBHPKva         Føak;nrkmYyRKaERkgCaRKan; . 

 

 eday])asika »m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa»m lkçNa    
 

 

��� 
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Gñkman]bkar³CYyBinitüGkçraviruT§ 
Fmµacarü KmÖIrb,eBaØa  vYc suFI 
]eTÞsacarü suvNÑetßera  vgS TMB½r 
Pikçú ekaslb,eBaØa  vYc Bisidæ 
]eTÞsacarü sIlsMvera  s‘U samut 
sameNr bBaØabrema  Qat b‘unqat 
sameNr RBhµeXaseka Qit b‘uneFOn 
sameNr jaNPeTÞa  sug vuFEdn 
sameNr xnþiFera  Cwm bUrin 
sameNr Fmµkamta  vg sIug 
 

��� 
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esovePAFm’Edl)aneroberog 
eday PikçúvCirb,eBaØa san suCa 

1>RBHFmµbT 32 Kafa B>s>2551 
2>dMeNIrCIvit  B>s> 2551 
3>RBHFmµbT 31 Kafa B>s> 2550 
4>GkçrviFInigFm’nmsáar B>s> 2550 
5>rlkelakFm’ B>s> 2550 
6>RBHFmµbT 30 Kafa B>s> 2549 
7>RbeyaCn_ 3 Rbkar B>s> 2549 
8>CIvit  (Life) B>s> 2549 
9>bgb¥ÚnCYbKñamYyRKamann½y B>s> 2548 
10>GPiFmµtßsgÁh³ briecäTTI 4 B>s> 2548 
11>FmµsgÁNI tikmatikasegçb B>s> 2548 
12>CIvitBitCaRtÚvkarFm’   B>s> 2546  
13>etInrkmanEdrb¤eT ? B>s> 2546 

RBHFm’KWCaRbTIbsRmab;bMPøWCIvitstVelak 
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b:usþ×viTüúEdlkMBugpSBVpSayRBHFm’ 

sEmþgeday PikçúvCirb,eBaØa san suCa 
 

 

 extþ-Rkúg sßanIyviTüú evlapSay 
esomrab 

 

FM 102.50 MHz 5>00 am � 5>30 am 
RBHvihar 

 

FM 99.00 MHz 5>45 am � 6>15 am 
sÞwgERtg 

 

FM 100.50 MHz 5>30 am � 6>00 am 
kMBg;FM 

 

FM 107.30 MHz 5>30 am � 6>00 am 
eBaF×sat; 

 

FM 100.50 MHz 6>30 pm � 7>00 pm 
taEkv 

 

FM 92.50 MHz 6>30 pm � 7>00 pm 

susSÚsM lPet bBaØM 
karsþab;RBHFm’edayl¥rEmg)annUvbBaØa 
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b:usþ×viTüúEdlkMBugpSBVpSayRBHFm’ 

sEmþgeday PikçúvCirb,eBaØa san suCa 
¬t¦ 

 extþ-Rkúg  sßanIyviTüú evlapSay 

kMBg;esam 
 

FM 92.00 MHz 6>30 pm � 7>00 pm 
kMBg;cam 

 

FM 92.50 MHz 7>30 pm � 8>00 pm 
eBaF×sat; 

 

FM 98.50 MHz 7>00 pméf¶sIlmYyem:ag 
kMBg;FM 

 

FM 88.50 MHz 8>00 pm � 8>30 pm 
sVayerog 

 

FM 103.75 MHz 8>30 pm � 8>30 pm 

suxa sT§mµeTsna 
karsEmþgnUvRBHsT§mµnaMmknUvesckþIsux 
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BuT§bris½TGñk]btßmÖR)ak;e)aHBum< 
R)ak;sl;BIesovePAdMeNIrCIvit >>>>>>>>>>>>>>>>>>> 3>218 USD 
Ék]tþm Ca can;tU nigelakCMTav exov sIuNa >>>> 500 USD 
elakRsI Gay ma:nit >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 500 USD 
Ék]tþm es,ag sara:t nigelakCMTav s‘an Qunehg >>> 300 USD 
])asika »m lkçNa >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 200 USD 
elak rs; pan nig ])asika DI m:ug ¬New zeland¦>>>>>  200  USD 
Ék]tþm ]kj:a Tuy KI nigelakCMTav kg RsIem:A >>> 100  USD 
elak tak vNÑfa nigGñkRsI éf KwmesrI >>>>> 50 USD 
elak puk sIupa nig])asika m:m ma:La÷buRt >>> 50 USD 
]>s> esam rtn³ nig ]>si suib vNÑa ¬éRBEvg¦ >> 50 USD 
])asika QYn sIuhan >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 35  USD 
])asika lwm s‘UéN >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 30 USD 
])ask RsI eqg nig])asika Kg; epg >>>>>>>>>> 30 USD 
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])ask Lúg ehg nig])asika su‘yrI ¬PñMeBj¦>>>> 20  USD 
elakRsI Kwmka >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20 USD 
])asika em:A KwmsWn >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20 USD 
kumara Er:n bBaØariT§ >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20 USD 
kumara Er:n bBaØartn_ >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20 USD 
elak hab; Er:n nig])asika swug sUnI >>>>>>>>>>> 10 USD 
Edk Kwm m:a s‘n >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10 USD 
])ask Ca KwmeLg nigPriya >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10 USD 
GñkRsI Ca suxa RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10 USD 
kBaØa RsI b:UlIn >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10 USD 
Tayk efg visidæa nigTayika RsI b:UELn ÷buRt > 10 USD 
Tayika RsI b:UlIn >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10 USD 
]>s> Ca KwmeLg nig]>si> Ga‘m s‘amepg÷buRt >> 10  USD 
])asika taMg ln; RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10 USD 
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])asika s‘U mYy >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10 USD 
])ask h‘uy ekg nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>>> 10 USD 
elak lwm éqehg nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>> 5 USD 
kBaØa lwm vDÆna >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5 USD 
])asika em:A Kwmhan >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 2 USD 
])ask eLA Kwm gYn nig ])asika DYg lI ÷buRt>> 100 AUD 
BuT§bris½TvtþFmµsamKÁI >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 100 AUD 
])asika lIv TUc >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 50 AUD 
])asika saMg eGgyn; >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 50 AUD 
])asika sux yU >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 50 AUD 
])asika sux NarI nigsVamI RBmTaMgbuRt >>>>>>>>> 50 AUD 
])asika sux Ca >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 50 AUD 
])asika Rsium eGg >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 50 AUD 
])asika sYn cnßa >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 50 AUD 
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])asika Qit s‘at RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 50 AUD 
])asika pn dara >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 50 AUD 
])ask b‘ín Lat; nig ])asika sYn Lay >>>>>>>> 40 AUD 
])asika kUy sIum >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 30 AUD 
])asika eBCü esOm nigsVamI RBmTaMgbuRt >>>>>>> 30 AUD 
])asika Lay Kwmlag nigsVamI RBmTaMgbuRt >>> 30 AUD 
])asika sux suBNÑI nigbuRtFIta >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 30 AUD 
])asika esk xunsuexn >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 30 AUD 
])asika esg esogQun>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 30 AUD 
]>s> san Tuy nig]>si> eGog Ecm÷buRt >>>>>>>> 150>000` 
])ask RBúM em:gCU nigGñkRsI eCOn pU÷buRt >>>>>>>> 150>000` 
]>s> Q swugh‘t nig]>si> Qin ey:n÷buRt >>>>>> 150>000` 
jatiejamrYmKña ¬kMBg;esam¦>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 100>000` 
])asika Qag NUy RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>> 50>000` 
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])asika KYc ehÁceGg nigsVamI RBmTaMgbuRt>>>>>> 50>000` 
sameNr RBhµeXaseka Qit b‘uneFOn >>>>>>>>>>>>> 50>000` 
sameNr bBaØabrema Qat b‘unqat >>>>>>>>>>>>>>>>>>> 50>000` 
])ask Ek QunTI nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>> 40>000` 
])asika kg RsIvin >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 40>000` 
])asika em:A KwmsWn RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>> 40>000` 
])ask can; ma:ra: nig])asika mMu hwum >>>>>>>>>>>>> 40>000` 
])ask kg ekt nig ])asika suk ev:t÷buRt >>>>> 40>000` 
elak EBk bBaØa nigGñkRsI Gug s‘agRKI÷buRt >>>> 40>000` 
ta Dul nigyay sMu >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 40>000` 
ta yI eso nig gYn KwmlI >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 40>000` 
])ask Ca sMeGOn nig Priya >>>>>>>>>>>>>>>>>>> 30>000` 
])asika sURt sn ¬taEkv¦>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 30>000` 
elak CU vNÑariT§I nigGñkRsI EBk sUPI >>>>>>>>>>>>>>>> 30>000` 
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])ask e)a: RTI nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>> 20>000` 
sameNr emtþa)aela Ly DINa >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
sameNr jaNPeTÞa sug vuFEdn >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
elak )a:n; sug nigPriya Eg:t Ny÷buRt >>>> 20>000` 
])ask eva pun nig])asika R)ag pat÷buRt>>>>> 20>000` 
elak taMg h‘t nig])asika s‘U éN÷buRt >>>>>>>>>> 20>000` 
])ask Q s‘UCag nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>> 20>000` 
GñkRsI taMg suxXIm nigsVamI RBmTaMgbuRt >>>>>>>> 20>000` 
])asika GaMg NavI RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
])asika Tav KwmGan RBmTaMgbuRt÷buRt >>>>>>>> 20>000` 
])ask Eg:t supan; >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
]>s> lwm éqehg nig]>si> Esm suvNÑI÷buRt >>> 20>000 ` 
elakyay éh PñMmas RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
elak ck; vNÑa nig])asika sU cnßa÷buRt >>>>>>>> 20>000` 
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GñkPñMeBj >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
])asika Lag eLg >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
])ask tul éf nig])asika RBM ya:t >>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
])asika eLA s >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
])ask GIuv h‘u¿ nig])asika RBM yu:m >>>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
elak GIuv munI nigGñkRsI hiun yuklan÷buRt >>> 20>000` 
elak GIuv sIuc½nÞ nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>> 20>000` 
elak GIuv bUrI nigGñkRsI vU qay RBmTaMgbuRt >>>> 20>000` 
elak Gug hukeb: nigGñkRsI GIuv esaPI÷buRt >>>>>> 20>000` 
Cin r:um nig lwm eb:gGan >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
elak Edk KwmnI nig])asika em:A Kwms‘n;÷buRt >>> 20>000` 
elak hab; Er:n nigGñkRsI swug sUnI÷buRt >>>>>>>>>> 20>000` 
])ask em:A erOg nig Priya RBmTaMgbuRt >>>>>>>>> 20>000` 
elak TI sMNag nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>> 20>000` 
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])ask lI s‘unh‘ag nig])asika biuk FavI÷buRt >> 20>000` 
])asika Q s‘UCg; RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
])asika g:Uv yn; RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
elak TI suKn§a ¬esomrab¦ >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
elak TI sMenog ¬esomrab¦ >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
GñkRsI TI sMGat ¬esÞag¦ >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
])asika exg fU RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
elak erOn Rss; nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>> 20>000` 
])ask eb:g vibul nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>> 20>000` 
])asika eLA em:gh‘ag nigsVamI RBmTaMgbuRt >>> 20>000` 
elak lwm b‘unehg nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>> 20>000` 
])asika Cin saevn >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
])asika Lag eLg >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
GñkRsI Kuy vYc >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
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kBaØa lwm cM)a: >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 20>000` 
])ask Qan QWn nig])asika Gwum Lút÷buRt >> 15>000` 
Tayk hYt hIu nigTayika RsI b:UnIn >>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
kumara hY‘t hukehg >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elakta sam nigelakyay biuc >>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
GUn nig Priya ¬PUmis¥ag¦ >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
kumarI hYt KImNa >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000`  
elak sURt esdæa ¬RkLabBa¢ItulakarextþeBaF×sat;¦>> 10>000` 
kBaØa Lag supaNa >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elak Etm kkáda >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elak Ekv eqgKI nigGñkRsI Qav eqgELn÷buRt > 10>000` 
elak Ba ra:vI nigGñkRsI kg suvNÑ÷buRt >>>>>>>>>>> 10>000` 
elak kg Qunhak; nigGñkRsI RsInag÷buRt >>> 10>000` 
elak maX em:A nigGñkRsI kg eqgvI÷buRt >>>>>> 10>000` 
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])asika Ga‘b sIuepg RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika RsI NarIn RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elak Gug hukna nigGñkRsI esOn criya >>>>>>>>> 10>000` 
elak ma:g suriT§ nigGñkRsI esOn suvasna >>>>>> 10>000` 
kumarI Ekv kBa©na >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika Cwg muyh‘ag RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika eLg twb RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika Ek vILab >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika Cwg muyh‘Yr >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika eso sIuvlag >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika esom Nay >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika GaMg NavI >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
]>s> maX kanil nig]>si> Lag eyOg÷buRt >>>> 10>000` 
])asika lUg KIméN >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
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])asika b‘un Pwg >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
GñkRsI g:Uy s‘anCU >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])ask )a: s‘uy nig])asika esg Qn >>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika Qav eqglIs >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika Q em:gKIm >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika biuk can;TI >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elak RBúM qda nigGñkRsI ehg eqgh‘ag >>>>>>>>>>> 10>000` 
elak mas QunlaP nigGñkRsI RBúM sküa÷buRt >> 10>000` 
elak RBúM kruNa nigGñkRsI Cin sUnIn >>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elak RBúM emtþa nigGñkRsI ehg vNÑenOn >>>>>>>>> 10>000` 
])asika Gwum eGg RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika Lag hU >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika Ekv CunlI RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elak Lay sIulI nig)a: munñI c½nÞ RBmTaMgbuRt >>>>> 10>000` 
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elak )a: yuvnaf nigGñkRsI lI lagsIum >>>>>>>>>> 10>000` 
])asika  ecg  ]sPa      >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>  10>000` 
elak  Gwiug  Kwmqwg  nigGñkRsIelOgsIuNUy÷buRt> 10>000` 
])asika rit >Tn RBmTaMgbuRt>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
yuvCn lI lijxij >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
kumarI lI b:Uevot >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika kWk Ln RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])ask biuk b‘uneFOn nigPriya RBmTaMgbuRt >>>> 10>000` 
])asika Q Tag >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika Q s‘Uexg nig sVamI RBmTaMgbuRt >>>>>> 10>000` 
GñkRsI taMg CWKIm RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elak Q s‘Utic nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>> 10>000` 
])asika taMg suh‘Ug RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elak taMg kuk h nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>>> 10>000` 
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elak taMg kukKg; >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
kumara taMg em:gLúg >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
kumarI taMg yIlIj >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
kumara kul davit >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
kumara kul edvis >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])ask miuc Kwmeha nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>> 10>000` 
elak Xn ebon nig])asika KwmNU >>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika lwm NarI RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elak GaMg KwmhU nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>>     10>000` 
])asika Xag RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika r:um ¬enAtaEy:t¦ >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elak RBM Qunlab nig RBM skSa RBmTaMgbuRt >> 10>000` 
])asika sM fun RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
GñkRsI tat Kwmsan nigsVamI RBmTaMgbuRt >>>>>>> 10>000` 
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GñkRsI tat eGgtay >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
eXOn say >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
GñkRsI  G‘ug PicNy RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elak lwm yuh‘U nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>> 10>000` 
elak lI eb:glI nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika m:a Fun >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
GñkRsI kWk eqgGan RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika ehob Kwméh RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika kWk huk >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elak kWk r:un >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])ask G‘ug huk)a:n; nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>> 10>000` 
GñkRsI G‘ug sIuedn nigsVamI RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
kBaØa G‘ug sIuedt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
kBaØa G‘ug mkra >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
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GñkRsI Gu‘g s‘agRKI nigsVamI RBmTaMgbuRt>>>>>>>>>  10>000` 
])asika kWk elOn RBmTaMgbuRt>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elak G‘ug hukeb:g nigPriya RBmTaMgbuRt>>>>>>>> 10>000` 
elak Gwug b‘uneFOn nigPriya RBmTaMgbuRt>>>>>>>>> 10>000` 
])asika fab; suINat RBmTaMgbuRt>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika lI QuneNn RBmTaMgbuRt>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika lI QunhuI nigsVamI RBmTaMgbuRt>>>>>>>>> 10>000` 
])ask ePaK eQOn nigPriya RBmTaMgbuRt>>>>> 10>000` 
])asika jwk eqglag nigsVamI RBmTaMgbuRt>>> 10>000` 
])asika enA fan; RBmTaMgbuRt>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elak Kg; b:k; nigPriya RBmTaMgbuRt>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elak Kn b:Uc nigPriya RBmTaMgbuRt>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elak esok em:g nigPriya RBmTaMgbuRt>>>>>>>> 10>000` 
elak lwm b‘unha‘n nigPriya RBmTaMgbuRt>>>>>> 10>000` 
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Tayika lwm Kwmlag>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elak lwm b‘unhuk nigPriya RBmTaMgbuRt>>>>>>>>> 10>000` 
])asika GaMg Xag RBmTaMgbuRt>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika RBM eqgyn; RBmTaMgbuRt>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
Tayk Tag eKA nigTayika Kg; sueXOn>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])ask Kg; Tn nigPriya RBmTaMgbuRt>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika lInda>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elak Ehl s‘unKI nigGñkRsI saMg sMGat÷buRt >> 10>000` 
])ask kul nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika jwk eqgln RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika lInNa >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika nI suxun >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
kBaØa eso ya:ENt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
GñkRsI e)a: Xag RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 



- 151 - 
elak GaMg esokhug nigPriya RBmTaMgbuRt >>> 10>000` 
])ask y:g Pin nig])asika yun suxn >>>>>>>>>> 10>000` 
elakRKÚ lwm sYsþI >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika Din suIedt ¬RtBaMgCg¦ >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
sameNr xnþiFera Cwm bUrin >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])ask Cwm hIum nig])asika eGog saer:t÷buRt>> 10>000` 
sameNr Fmµvinyrkçieta su‘n Kwmhug >>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])ask yYn nI nig])asika G‘Uc Er:m÷buRt>>>>>>>> 10>000` 
])asika RsI samu:n >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])ask s‘U mYn nig])asika Bag vu:n >>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
sameNr nak; da nigejamRbúsRsI >>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
Pikçú sc©b,ieya eGg KwmRs‘un >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elak em:A em:ghug nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>> 10>000` 
elak lI Xt nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
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m:m sun§ nig sMbUr >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
elakRKÚ Gat sav:at nigPriya >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 10>000` 
])asika Eb:n sueKA >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 7>000` 
])asika nI sueXOn RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>> 7>000` 
])asika suT§ KImehg >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
kumara G‘U eGgQug >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
kumarI G‘U Gab: >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
elak )a: bBaØa >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika Ka suxn RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>  5>000` 
elak RBM esan nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika Gwug  Pic RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
elak Kwm sura:t; nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>> 5>000` 
GñkRsI tan; sIuNan nigsVamI RBmTaMgbuRt >>>>>>>> 5>000` 
])ask qwg lag nigPriya RBmTaMMgbuRt >>>>>>> 5>000` 
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])asika hug tg RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
elak eyn TIn nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>> 5>000` 
])asika m:a eGg RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
elak sIu eLg nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
elak Ekv savin nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>> 5>000` 
sameNr Fmµsaera muy sMbUr >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
elakRKÚ muy nig])asika eBA >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika s‘ab h‘g RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
GñkRsI hU Kg; RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika eLg yn; RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika RsI NarIn RBmTaMgbuRt  >>>>>>>>  5>000` 
elak tan; LÚt nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>>> 5>000` 
elak Xun nig bUpa >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
elak )a‘n nig lYn >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
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GñkRsI b‘n Ka RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
elak Cun su‘yh‘ag nigGñkRsI man; Twk >>>>>>>>>>> 5>000` 
elak e):A Esm >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
RBM hun >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika rUn RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika s‘t vt RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
Gn sIum nig e):a vt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
kumara pij em:gG‘ag >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
kumarI pij Guwlag >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
kumarI pij em:glI >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika eKom él >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
elak v:n; malIl RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
ta hIu yay h‘Yt RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
ta Pag nigyay hWy >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
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elak Em:n sueXOn nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>>> 5>000` 
])ask Cwm b‘unyg; nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>> 5>000` 
esg vin >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika éL s‘a >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])ask nig ])asika Xwm ehg >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])ask s‘Y ])asika eTog >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika ecA swg >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika exg fU >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika h‘n >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika eNg >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika sM y:um >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika say KwmeGog >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika sM yt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
elak )a: fUk >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
GñkRsI xa éLha‘k >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
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GñkRsI jwk Nar:ug >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
GñkRsI lag nig ha‘g >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
GñkRsI Cin DIn >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
yay erOn >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika hU ¬vtþRBHnag¦ >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
yay Ca xn >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
GñkRsI eTB favrI >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika QYn ERcg nig])ask rs; søat >>>>>>>>> 5>000` 
but Ca >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])ask eGO sMPI nigPriya RBmTaMgbuRt >>>>>>>>> 5>000` 
])asika KMu KYg >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika G‘Uk sapn RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika RBM tUnI >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
Nub NavI >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
Lay PIn >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
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san; NaRs‘ag >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
h‘uy CUn >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
lwm v:at >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
nag vYc >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
elakta sm eson >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
GñkRsI Kl; KgÁa RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
elakRKÚ lIv vI >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
elakRKÚ Ehm esOg nigPriya >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
elakRKÚ esam saer:t nigPriya >>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
GñkRKÚ ekt paNÑa RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
GñkRKÚ hn FI nigsVamI >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
GñkRKÚ esg Kwmsuma:lI nigsVamI >>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
GñkRKÚ eLg rINa nigsVamI >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
elakRKÚ h‘ul La nigPriya >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
sisSfñak;TI 6 {X} salabzmsikSaRtBaMgCg 5>000` 



- 158 - 
elak gYn e)a:esg nigPriya >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika RBM hun RBmTaMgbuRt >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
])asika Qit Nn >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
elak tan; b:U nigPriya >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 5>000` 
GñkmansT§acUlR)ak;cMnYn 4>000` mancMnYn 1 nak; 
GñkmansT§acUlR)ak;cMnYn 3>500` mancMnYn 1 nak; 
GñkmansT§acUlR)ak;cMnYn 3>000` mancMnYn 9 nak; 
GñkmansT§acUlR)ak;cMnYn 2>500` mancMnYn 1 nak; 
GñkmansT§acUlR)ak;cMnYn 2>000` mancMnYn 14 nak; 
GñkmansT§acUlR)ak;cMnYn 1>500` mancMnYn 3 nak; 
GñkmansT§acUlR)ak;cMnYn 1>000` mancMnYn 12 nak 

e)aHBum<EckCaFmµTanelIkTI 1 
cMnYn 10>000 c,ab; 
eragBum< Guwm sav½nþ 
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BaküR)arB§ 
 BuT§bris½TTaMgLay¡ eBlevlaénkarrs; 
enArbs;mnusSeyIgenH minsm,ÚreLIy eFµc- 
ebIk ² Citdl;eBlsøab;víjeTAehIy ehIy 
cMeBaHCIvitEdlxøIy:agenH etIeyIgFøab;)anKitEdr 
b¤eTfa kargarCaRbeyaCn_sRmab;xøÜnÉg 
GatµaGjeFVI)anb:unNaehIy ? nigkargarEdl 
minTan;eFVI enAmanGVIxøHeTot ? mü:ageTot 
kargarCaRbeyaCn_dl;GñkdéT nigCaRbeyaCn_ 
dl;RbeTsCati b¤k¾edIm,IRBHsasna GatµaGjeFVI 
)anb:unNaehIy ? teTAxagmuxnwgeFVIGVIeTot ?  

kalebIeyIg]sSah_Kity:agenH eyIgBit 
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Cayl;eXIjnUvtémøBitR)akd rbs;eBlevla 
minxaneLIy . 
 tamEdl´dwg GñkR)aCJsm½yburaNxøH 
dUcCasemþcRBHsgÇraC eCatBaØaeNa CYn 
Nat CaedIm )ancMNayeBlevlaGs;mYyCÍvít 
rbs;elakeTAehIy kñúgkarbMeBjkargaredIm,I 
xøÜnRBHGgÁpÞal; edIm,IRBHsasna nigedIm,IRbeTs 
Cati b:uEnþk¾enAminTan;Gs;kic©karCaRbeyaCn_ 
EdlRtÚvbMeBjenaHEdr . 
 Edl´elIkeLIgy:agenH edIm,Idas;KMnit 
eyIgRKb;Kñafa ebIeBlevlaminsm,Úry:agenH 
ehtuGVIk¾eyIgenAEtcMNayeBlevla eTAkñúgerOg 
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\tRbeyaCn_epSg ² dUcCakaredIrelgyb; kar 
RbRBwtþG)aymux b¤k¾niyayKñaelgCaedImeRcIn 
emø:H ? etITaMgGs;KñaenaH kñúgmñak; ² manCIvit  
b:unµan ?  ehIyGacrs;enA)aneBlyUrb:unNa 
eTot ? ebImin)anbMeBjkargarCaRbeyaCn_dl; 
xøÜnÉg nigGñkdéTeT etIxøwmsarénkarrs;enAyUr 
enaH enARtg;NaxøHeTA ? sUmBuT§bris½T)an 
BicarNaedayl¥cuH . 
        qñaMfµIenH KWqñaMCUt sMrwT§is½k B>s> 2552 ´man 
Gayu 32 qñaMeTAehIy eXIjfacas;EdrehIy 
Émc©úraC k¾)anbBa¢Únesnamkcat;karCaerogral; 
éf¶         ehIykarykQñHelImc©úraCenaH  minmanesaH 
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eLIy esckþIsøab;BitCamkdl;minxan Et´ 
eBjcitþNas;cMeBaHeBlevla Edl)anGnuBaØat 
[´bMeBjkargarCaRbeyaCn_)anbnþicbnþÜc dUc 
sBVéf¶enH muneBlEdlesckþIsøab;mkdl; . 
 edIm,Ivas;EvgeTAnwgeBlevla 32 qñaM 
Edl´)anrs;knøgmkehIy ´k¾elIkbTFm’cMnYn 
32 RBHKafa mksresrRbeKn nigEckCUn 
CaFmµTankñúg»kasbuNücUlqñaMfµIxagmuxenH . 
 mü:ageTot kñúgkareroberogenH ´)andk 
Rsg;PasaGg;eKøs BIesovePAFm’breTs EdlERb 
ecjBIPasa)alIdUcKña mksresrCamYypg eday 
sgÇwmfa nwg)anCaRbeyaCn_dl;GñkecHPasaenH . 
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 sUm]TÞisnUvbuNükusl EdlekIteLIgGMBIkargar 
FmµTanenH cMeBaHGñkEdlEckzaneTAehIy dUcCa - 
-buraNbNÐitExµrRKb;CMnan; 
-RBHPikçú Ej:m v:an; CaRBH]bCÄay_rbs;́  
-RBwT§acarü eGog y:g CaCItarbs;́  
-RBwT§acarü Tun san CaCItarbs;́  
-])asika sux RKIs CaCIdUnrbs;́  
-b¥ÚnRbús san sux nigb¥ÚnRbús san saevOn 

 sUmCUncMeBaH CIdUnrbs;́  Ehm pan; ejamRbús 
san Tuy ejamRsI eGog Ecm EdlkMBugmanCIvit 
rs;enAsBVéf¶ nigBBYkjatikñúgsgSarvdþTaMgGs; . 

mNÐlsikSaRBHBuT§sasnamNIrtñ XuMrlab RsuksMeBAmas 
extþeBaF×sat; RbeTskm<úCa 

éf¶BuF 3 erac  Ex ktþik qñaM kur nBVs½k B>s> 2551 
 

PikçúvCirb,eBaØa san suCa 
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Rkbxagmux 
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buKÁlÉk 
buKÁlÉk kalekIteLIgkñúgelak k¾rEmg 

ekIteLIgedIm,ICaKuNdl;CneRcIn edIm,IesckþIsux 
dl;CneRcIn edIm,IGnueRKaHdl;stVelak edIm,ICa 
RbeyaCn_ edIm,ICaKuN edIm,IesckIþsuxdl;eTvta 
nigmnusSTaMgLay etIbuKÁlÉkenaHKWnrNa? 

{KWRBHtfaKt Grhnþsmµasm<úT§}

bnÞab;BIRkb 
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bnÞab;mkeTot 
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RkbxageRkay 

 
 


